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ANALYSIS: Journalists, the media
and democratization in Ukraine

by Howard Aster
and Peter J. Potichnyj

In the complex process of Ukraine's
movement towards democracy, the free-
dom of the press and the development of
the media are extremely important. Indeed,
it is correctly asserted that the true test of
democratization in Ukraine and other
countries of the former Soviet Union is the
extent and the manner in which the media
evolve from authoritarian and state-con-
trolled media to more democratic media
structures and organizations.

In the three years since Ukraine voted
for independence and since the process
of democratization has begun, the media
system in Ukraine has changed to some
degree. A new broadcasting act is being
considered. Two heads of State
Television and Radio have been
removed. There are numerous new pri-
vate radio and television stations in
Ukraine, some licensed and some unli-
censed. There has been a proliferation of
new programs, including many foreign
ones, both on radio and television. There
are now many new newspapers and mag-
azines. Old monopolies have collapsed.
Private enterprise co-exists with state
enterprises. Foreign investment co-exists
with Ukrainian investment in the media.
Journalists are leaving state enterprises
for the private sector. Commercialism in
the media is rampant. Everything is in a
state of flux and transformation.

At a conference on "Challenges for
International Broadcasting” held in
Vancouver last year, Viktor Nabrusko,
the director and vice-chairman of the
Ukrainian State Radio and TV Company
in Kyyiv, reflected upon the condition of
the media in the following words.
"Changes in the system of values that the
world has experienced in recent years
have also given rise to specific features
which govern the functioning of the mass
media, especially in post-communist
societies... | think no modern sociologist
or philosopher is in a position to provide
an articulate, intelligible and precise def-
inition of what has been happening in our
countries. These are very complex prob-
lems, | would say, global problems that
involve economic relations, politica and
social structures, culture, etc. They also
determine the role, the very important
role, that the mass media have to play in
post-communist states.”

Mr. Nabrusko went on to identify four
problems that he thinks are symptomatic of
post-communist societies today. First is
“the emergence and development of the
press, the mass media as a 'fourth estate' in
a democratic state." Second, the role and
responsibility of the mass media in relation
to state structures. Third, “the task of form-
ing a new citizen of a new state." And,
finally, "in order to establish a new system
of values, to form anew citizen... the media
have to play apositive role in post-commu-
nist transition.”

In February 1994, as part of the
Canadian government contribution of aid
and assistance to the parliamentary elec-
tions in Ukraine, we undertook a project
to train professional journalists in report-
ing on democratic elections. This under-
taking was funded by the Department of
Foreign Affairs of the government of
Canada and was a follow-up to a previ-
ous government-funded project which
trained election officials, young party
activists from numerous political parties
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that existed in Ukraine at that time and
journalists from various media in "demo-
cratic campaigns and elections."

Some 80 senior journalists, the majori-
ty from radio and television, came to
Kyyiv from most regions of Ukraine for
an intensive training session lasting four
days in which we and a group of profes-
sional journalists, expert in election cov-
erage in Canada, outlined the processes,
ethics and role of journalistic practice in
Canadian elections.

As part of our activities, we adminis-
tered a seven-page questionnaire in
Ukrainian to these journalists; 25
responded. Although the results cannot
be considered a scientific sample, the
results do give a first snapshot of the
opinions of journalists on a variety of
important questions that confront them
and their society.

Of the respondents, 22 stated that they
work as full-time journalists, 18 were male,
six were female. Eight percent of the
respondents said that they were members of
a political party while 88 percent said they
were not. However, when we asked if they
had "ever been a member of a political
party," 56 percent said yes and 44 percent
said no. We also asked these journalists,
"How would you identify yourself political-
ly?  Seventy-two percent said “center," 4
percent - "moderate left" and 8 percent
"moderate right." When we asked "Do you
think journalists should be members of
political parties?" 88 percent said no. In
response to the question "Do you consider
yourself to be a Ukrainian nationalist?' 56
percent said no and 3 percent said yes.

These centrist political self-definitions
tend to reflect the centrist positions of the
political parties in Ukraine, which define
themselves overwhelmingly in similar
terms.

These journalists think the indepen-
dence of journalists is an important mat-
ter. They tend to think of themselves as
moderates in the political spectrum and
not overwhelmingly nationalistic.

We also probed the issue of their priori-
ties as journalists. Seventy-two percent
ranked "to inform the public" either first or
second, 68 percent ranked "to investigate
news stories" first, second or third. The
strong role of the independence of journal-
ism as aprofession was reflected in the fact
that 8 percent of the respondents ranked "to
reflect the editorial policy of the news
organization" sixth, seventh, eighth or
ninth. We anticipate that these results are
quite different from the priorities that had
been enforced upon journalists during the
eraof state-controlled media.

We were interested also in what these
journalists thought ought to be the direc-
tion of state policy with regard to the
media. Some of the highlights of the
results are:

« 80 percent of the respondents agreed
with the statement that "All TV stations
should sell advertising/commercials.”

« 84 percent agreed with the view that
“Some radio stations should be commer-
cial."

* 76 percent disagreed with the state-
ment that "The state should have a
monopoly on the ownership of al TV
channels."

Moreover, 87.5 percent of the respon-
dents stated that the most preferred televi-
sion broadcasting system would be "a
combination of public/state and privately
owned, or amixed system," and 68 percent
preferred a"mixed" system for radio. With
regard to foreign ownership of radio and
television stations, 40 percent agreed with
foreign ownership, while 56 disagreed.
Interestingly, 44 percent agreed with some

(Continued on page 16)
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Ukrainian publications still struggling

KYYIV — Ukraine's information min-
ister, Mykhailo Onufriychuk, said on June
20 that despite falling circulation, the
number of publications in Ukraine had
increased to more than 3,000. He said that
the total circulation of Ukrainian publica-
tions has fallen from 63.7 million copies
to 14.7 million due to lower living stan-
dards and rising subscription rates. He
also said that only 25 percent of the news-
papers published in Ukraine are in
Ukrainian. Most others are in Russian.
While several printing companies are
scheduled for privatization this year, many
are still subsidized by the government.
Meanwhile, national democratic groups
and anew media monitoring group picket-
ed the offices of Ukrainian TV and Radio
in Kyyiv on June 26. They were protest-
ing the lack of quality Ukrainian-language
programming, saying that the Ukrainian
press is dying out, while cheaper Russian
newspapers take over the market. (OMRI
Daily Digest;

Sugar company to invest in Ukraine

KYYIV — The UK sweetener compa-
ny Tate & Lyle has agreed to pay $15
million for 60 percent of Odessa Sugar
Co, which is being formed with AO
Interraf, aprivatized Ukrainian company.
Odessa Sugar will import raw sugar cane
to its refinery in Odessa for re-export,
reported The Financial Times on June
23. Tate chairman Neil Shaw said the
plant needed "quite alot of work" to
increase its capacity from 300,000 tons
to 450,000 tons per year. ‘The Financial
Times)

Kuchma appeals on Datsiuk's behalf

KYYIV — President Leonid Kuchma
appealed to the Ukrainian Parliament on
June 23 to reinstate Procurator General
Vladislav Datsiuk, whom ;he Parliament
dismissed for failing to deal with grow-
ing crime. Mr. Datsiuk claimed he was
dismissed to put a damper on investiga-
tions into high-level corruption.
President Kuchma said the decision con-
travenes artic.e 44 of the new law on sep-
aration of powers in accordance with
which the Parliament :s authorized to
appoint and dismiss the procurator gener-
a only upon the president's recommen-
dation. (OMRI Daily Digest)

Ukraine tightening border controls

KYYIV — After the recent deployment
of Russian marines from the Black Sea
Fleet in Georgia, where they are advancing
on Abkhazia with Georgian troops, the
head of Ukraine's border guards, Viktor
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Bannikh, is tightening controls along the
Russian frontier to prevent armed bands
from penetrating into Ukrainian territory,
Ukrainian Radio reported on June 22.
(OMRI Daily Digest)

Elections take place in Crimea

CRIMEA — A little over 50 percent
of eligible voters cast ballots in local
Crimean elections on June 25, which
were rescheduled from April 29 after
Ukraine's government annulled the
Crimean Constitution and abolished its
presidency. Crimean Tatars did not par-
ticipate because less than half of the
200,000 repatriated Tatars have taken
Ukrainian citizenship. Over half the can-
didates in the elections represented the
Communist Party. (OMRI Daily Digest)

Belarus wants integration with Russia...

MINSK — Belarusian President
Alyaksandr Lukashenka said on June 22
that he is ready to abolish customs
offices on the Belarusian-Ukrainian bor-
der and that he hoped documents to that
effect could be signed in July, when
President Leonid Kuchma is due to visit
Belarus. He said that once economic inte-
gration with Russia is achieved,
Belarusian living standards will greatly
improve. He added that Belarus has not
fallen under further debt during his presi-
dency, saying that the $400 million it
owes Russia was inherited from Belarus'
previous leaders. (OMRI Daily Digest)

..while Uzbekistan worries about it

TASHKENT—President Leonid
Kuchma signed a cooperation and eco-
nomic agreement on June 21 during his
trip to Uzbekistan. Uzbek President
Islam Karimov praised the CIS collective
security treaty but criticized current plans
for the joint protection of CIS borders
and Russia's demand for dual citizenship
for ethnic Russians living in the "near
abroad." The two countries also plan to
press Russia to help finance the resettle-
ment in the Crimea of about 250,000
Crimean Tatars living in Uzbekistan.
(OMRI Daily Digest)

Russia postpones Ukrainian space launch

MOSCOW — Russia has postponed the
launch of Ukraine's first satellite until at
least August, said Russian Military Space
Forces spokesman Sergei Gorbunov on
June 22. He said that troops must get per-
mission from the Russian government
before they launch the SICH-1 satellite. He
also said Ukraine would have to pay for
the launch, which usually costs tens of bil-
lions of rubles “for foreign states.”
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Anatoliy Zlenko discusses Ukraine’s role in the United Nations

by Khristina Lew

NEW YORK — In the fall of last year, President
Leonid Kuchma appointed independent Ukraine’s first
minister of foreign affairs, Anatoliy Zlenko, as perma-
nent representative of Ukraine to the United Nations.
The former minister, who orchestrated the advent of
Ukraine to the international stage as the werld’s fourth
largest nuclear power, later presided over his country’s
acceptance into the world community as the first state to
give up its auclear weapons voluntarily.

The laconic statesman brings to his new position a
wealth of experience. A career diplomat, Ambassador
Zlenko entered the Ukrainian foreign service in 1967
after graduating from Kyyiv State University with a
degree in international relations. His formative years in
diplomacy were spent at the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization in
Paris. In 1979 he was named secretary-general and
deputy chairman of the National Commission of
Ukraine for UNESCO, rising to the post of minister
counselor and permanent representative of Ukraine to
UNESCO in 1983.

In 1987 he was appointed deputy minister for
Foreign Affairs of the Ukrainian SSR. Three years later,
he was named foreign affairs minister, and remained in
that post under President Leonid Kravchuk after
Ukraine declared its independence.

Since taking over as Ukraine’s voice in the United
Nations, the ambassador — who speaks English, French
and Spanish — has addressed the U.N. General
Assembly on the issue of providing security assurances
to non-ruclear states, participated in the planning of the
organization’s S0th anniversary celebrations, and held
press briefings on the activities of the Ukrainian
Mission for the U.S. media.

This interview with Ambassador Zlenko was conduct-
ed in the spring.

Last year, you took over as independent Ukraine’s
third ambassador to the United Nations. What role
does Ukraine’s Mission to the organization play in
strengthening Ukrainian independence?

I arrived in New York in October of 1994 to serve as
Ukraine’s permanent representative to the United
Nations. This is very important work in view of the fact
that it secures Ukraine’s necessary participation in
numerous international efforts and broadens our state’s
representation in the system of international multilateral
cooperation.

The United Nations is a universal forum where all
problems of global politics converge, and this, accord-
ingly, should indicate the level of our participation in
processes that take place in the international arena.

The large scale of tasks set before our state today
requires diligent work in this area. We strive to take a
more active position in this organization, taking pains to
reach acceptable decisions.

Central to our particular focus is the issue of utiliz-
ing the United Nations as a reliable guarantor of
[Ukraine’s] national security, guaranteeing its territorial
integrity and inviolability of borders, protecting sover-
eignty and independence. The first test has already
taken place, and it was justified. The U.N. Security
Council’s examination of the status of the city of
Sevastopil was a serious warning to those forces that
harbor certain plans regarding our territorial integrity.

We look at the United Nations from a political point
of view, as well as from a solely pragmatic one: the
United Nations accumulates world experience in state-
building, economic development, education and other
important spheres of human existence. This places
before us, as representatives of a newly independent
state, the task of actively taking advantage of this expe-
rience in the interest of our political development, and
in finding a solution to our socio-economic problems.

The whole world is aware of the Chornobyl tragedy.
Next year marks the 10th anniversary of this sad event.
Under the aegis of the United Nations numerous efforts
will be undertaken to bring the Chornobyl catastrophe,
its economic fall-out, and the problems of health protec-
tion and environmental safety to the attention of the
world community.

Ukraine’s Permanent Mission to the United Nations
took &n active role in preparations for the World
Summit on Social Development [held in April]. For
Ukraine, a young state with an economy in transition,
the meeting in Copenhagen was significant. Ukrainian
President Leonid Kuchma participated in its work.
These meetings familiarized him with international
experience in ensuring sociai development, and provid-
ed an opportunity to present to the world community a
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Ambassador Anatoliy Zlenko holds a press briefing at Ukraine’s Mission to the United Nations.

summary of our socio-economic reforms and showcase
the potential of Ukraine’s international cooperation.

As independent Ukraine’s first minister of foreign
affairs, you bring to your current position a wealth
of experience. How do you envision implementing
Ukraine’s foreign policy through the United
Nations?

As Ukraine’s minister of foreign affairs, I was privi-
leged to take part in formulating Ukraine’s foreign poli-
cy. The principal objectives of our foreign policy, as
approved by Ukraine’s Parliament on July 2, 1993,
reflect state prioritiecs. Among those priorities great
weight is placed on Ukraine’s participation in the work
of the United Nations.

Ukraine is one of the founding members of the
United Nations. Throughout the 50 years of this organi-
zation’s existence, it was virtually the only political tri-
bune from which the world could glean information
about our nation, its history and culture. Despite the spe-
cific circumstances of Ukraine’s membership in this
organization, as in other international organizations, rep-
resentatives of the then Soviet republic strove to take
advantage of United Nations resources to let the world
know about the existence of a Jarge European state with
the potential to influence developments not only in the
region, but in the world.

After declaring independence, our country rose to a
new dimension in the United Nations. The political
weight of Ukraine was elevated in this organization,
allowing for greater prospects in defending our national
interests. We have more opportunities to influence inter-
national processes, and to participate directly in resolv-
ing individual problems and regulating regional con-
flicts.

In other words, the United Nations gives us an oppor-
tunity to realize our potential. Our Mission is taking
advantage of this opportunity and endeavors to partici-
pate in all United Nations activities, foremost in support
of peace, development, democratization, environmental
protection and resolving other global issues, such as dis-
armament, human rights, and fighting drug use and
AIDS. But the main task is to utilize the full potential of
the United Nations to assist in the socio-economic trans-
formation of Ukraine, create a law-abiding state and
strengthen its international standing.

The Mission’s diplomatic staff is dedicated to gaining
the respect of our partners. We will implement a bal-
anced and well-thought-out policy in the United
Nations, which is a component of the general approach
of our state’s foreign policy.

This year marks the 50th anniversary of the cre-
ation of the United Nations, giving the world pause
to reflect on the work of the organization and its
potential for the future. What role do you see the

United Nations playing in the 21st century?

I would like to point out that for the member-states of
the United Nations and the people of the world, this
anniversary is a perfect opportunity to appraise and
secure the achievements of the past, to perceive and
respond to today’s call, and to develop and implement a
plan transforming the United Nations into an organiza-
tion of the future.

Currently the United Nations is discussing the
restructuring of its organs. Along with supporting inter-
national peace and security — which traditionally have
been priorities of the United Nations — the goal of
ensuring economic and social development, as a founda-
tion of peace, has come to the forefront of political dis-
cussions.

President Leonid Kuchma’s participation in the 50th
anniversary celebrations of the founding of the United
Nations will provide an opportunity for Ukraine to attest
its position towards the United Nations as well as demon-
strate our approach to future work in the organization.

In your opinion, what role has President Leonid
Kuchma played in the development of the Ukrainian
state?

President Kuchma is taking great pains to strengthen
the independence of Ukraine. From the first days of his
presidency he has take the direct route to implement
radical economic reforms. Without exaggerating, one
can say that Ukraine’s future depends upon the result of
their implementation, The strength of a state, first of all,
lies in its economic independence, and that is way the
deeper Ukraine gets pulled into the vortex of economic
transformation, the more the role of the president
expands to that of guarantor of our state’s independence.
Already we see the beginnings of improvement in vari-
ous spheres of economic life. There is reason to believe
that this trend will gradually gain strength.

Ukraine’s Permanent Mission to the United
Nations continues to be housed in the same building
as the Missions of Russia and other former Soviet
republics. Are you planning to find new accommoda-
tions? :

We are diligently studying the possibility of securing
a new building for our mission. We believe that pursu-
ing this issue is extremely important, and that is why we
are making great efforts to reach a decision quickly.

We have certain difficulties, mainly financia. ones.
We don’t want to beg and are not asking for help, but, in
the event that it is offered, we will not turn it down.

We would like to welcome Ukraine’s friends in the
United States to our new quarters already this year.
Ideally, it would be most appropriate to do so during
the 50th anniversary celebrations of the United
Nations.
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Democratic leader... Chornobyl children become victims of bureaucracy

(Continued frem page 1)

third most powerful Democrat in the
House of Representatives and near the top
of the Democratic Party hierarchy. Mr.
Huadt, the FCC chairman, is a political
appointee of Democratic President Bill
Clinton and ostensibly remains a party
loyalist, and thus would feel the heat of
such a letter from a Democratic leader.
“Mr. Bonior’s letter changes the situation
considerably,” said the attorney.

Mr. Bonior said it is most important
that people continue to speak out. “The
more the FCC hears about it, the more
CBS will understand it is not a trivial
matter and that it strikes at the heart of
our community.”

Xenia Ponomarenko of the Ukrainian
National Association Washington Office,
and Borys Potapenko, president of the
Ukrainian Congress Committee of
America, Detroit chapter, and director
of the Ukrainian Cultural Center in
Warren, Mich., had been in contact with
Rep. Bonior urging him to write the FCC
to follow up his statement on the House
floor last year, in which he denounced
the CBS piece. “We realized that nor-
mally the FCC does not sit around at
night reading the Congressional Record,”
said Mr. Potapenko.

FCC Chairman Hundt’s office said the
chairman would respond only after he
had corresponded with Rep. Bonior.

by Marta Kolomayets
Kvyiv Press Bureau

KYYIV - More than 200 children
from the Chernihiv region in northern
Ukraine are stranded in Kyyiv, their
dreams of a summer holiday at the Ttalian
seashore shattered, as they wait for visas
to that Mediterranean country.

The children, ranging in age from 7
through 15, are from radiaton-contami-
nated areas in northern Ukraine. They
were invited by Italian civic organiza-
tions in an effort to provide humanitarian
assistance to victims of the April 1986
nuclear accident at the Chomobyl power
plant.

But the 226 Ukrainian kids, including
130 orphans, have become hostages of
Italian bureaucracy, as they wait and wait
for their visas to come through in
Moscow. Mecanwhile, the funds they had
received to spend in Italy, collected by
the citizens of their native Chernihiv
region, are dwindling while they live in
Kyyiv-area hotels.

Team sent to Moscow

Ukraine’s ambassador to Italy, Andriy
Orel, said a special inspection team from
the Italian Foreign Ministry has been sent
to Moscow to deal with the children’s
visa applications, but as of June 28, the
matter had not been resolved.

“It doesn’t look like the kids will get

Following is the text of the June 23
letter sent by Rep. David Bonior to Reed
E. Hundt, chairman of the Federal
Communications Commission.

Dear Mr. Hundt:

I am writing to bring to your atten-
tion several matters pending before the
Federal Communications Commission
that stem from the CBS network’s “60
Minutes” broadcast of the “Ugly Face
of Freedom” story on October 23, 1994.

A petition was filed in November
1994 by Alexander Serafyn of
Michigan to block the assignment to
CBS of the broadcast license of
WGPR-TV 62 in Detroit, Michigan. In
addition, a petition was filed in April
1995 by Oleh Nikolyszyn of Rhode
Island to block the assignment to CBS
of the broadcast license of WPRI-TV
12 in Providence, Rhode Island.

Prior to the commision’s considera-
tion of these petitions, I hope you will
consider the actions of CBS in this
matter — its broadcast of the story and
its unwillingness to address the rea-

Rep. Bonior’s letter to FCC

sonable concerns of the Ukrainian
community.

The story was deeply offensive to
those of us of Ukrainian ancestry.
Portraying us as “genetically anti-
Semitic” and “educated peasants, deeply
superstitious” is untrue. Interviews since
the broadcast of that segment have
revealed that a number of the statements
made in the story were severely taken
out of context. CBS has, to date, not
apologized for the broadcast nor allowed
for a balanced program on the state of
Ukrainian-Jewish relations.

Ukrainians have been wronged by
CBS. 1 would respectfully request that
the FCC conduct a throughout investi-
gation of these matters and allow for
public hearings. Please make my inter-
est in this situation a matter of record. I
am confident the Commission will take
into account all of the relevant issues as
it considers the petitions and appeal.

Sincerely,
David E. Bonior
Democratic Whip

| ACTION ITEM |

Larissa Fontana, director of the Ukrainian-American Community Network of
Washington has filed a complaint with the Federal Communications Commission
against CBS’ Washington affiliate, W*USA, for failing to make available for public
inspection copies of letters written to the station that voice protest against the October
23, 1994, airing of the “60 Minutes” piece “The Ugly Face of Freedom.” The FCC is
questioning why W*USA has not kept records of responses to the airing of the pro-
gram which suggested that Ukrainians are “genetically anti-Semitic.”

In its reply, W*USA stated that it has a record of receiving only one complaint.
Several individuals that Ms. Fontana has contacted affirm they also sent correspondence
to W*USA voicing their protest on the airing of the program, letters which the television
station does not have on record. W*USA has gone so far as to suggest that because it
does not have a copy of Ms. Fontana’s letter it may not exist, even though in a February
21 correspondence with her, W*USA acknowledged receiving a letter from her.

Individuals who wrote to W*USA in Washington in the matter of “The Ugly Face
of Freedom” are asked to contact Ms. Fontana. Whether they have retained a copy of
their correspondence is a secondary matter. It is important that CBS and its affiliates
do not take lightly concerns over the way in which this matter is being handled. Please
call her at (301) 365-2490 or fax her at (301) 365-2491.

Submitted by the Ukrainian-American Community Network.

out of Ukraine this summer,” said Natalia
Zarudna, a spokeswoman from the
Ukrainian Foreign Ministry.

Despite the fact that Ukraine became
independent four yeers ago, the Italian
Embassy in Kyyiv st1l does not have a
consular division; therefore, Ukrainians
who want to travel tc Italy must submit
their passports to the Italian Embassy in
Moscow.

“There now are 32,000 Ukrainians
waiting to get Italian visas,” said Ms.
Zarudna. “They are backlogged for
months.” She explained that not only
Ukrainians wait to get Italian visas in
Moscow — so do citizens of other
republics of the Soviet Union.

“First the kids thought they would
leave on June 7, ther. June 14, then on
June 21,” said Ms. Zarudna at a press
briefing last week. She told journalists
that the passports anc travel documents
were sent to Moscow on April 10 and
follow-up inquiries were made to no
avail.

“But the consular division in Moscow
says it is overworked and understaffed,
and can’t meet all of irs obligations,” she
said.

The case of the stranded children has
attracted the attention of some Italian
newspapers, including the influential L’-
Unita, which declared in an editorial on
June 18 that “the children have become
hostages of Italian bureaucracy.” It

Statement by UNA...

(Continued from page 1)

Walter Sochan to review the questionnaire
responses. Printed on page 1 is a report on
their review of the Svoboda question-
naires. At the same time we thank these
two members of the General Assembly for
their efforts and the time they dedicated to
accomplish this task.

In accordance with the results of the
poll, Svoboda will remain a daily because
60 percent of the respondents want to
reccive a daily newspaper. The Executive
Committee is sincerely grateful to the
4,860 subscribers who stated their choice
by returning the questionnaire. A big
thank you is due also tc those respondents
who not only replied to the questionnaire
but enclosed checks in amounts of $40,
$75 and higher, regardless of when their
subscriptions were due to expire. In this

Walter Sochan (left) and Iwan Wynnyk look over questionnaires returned by

added that some shady operators in
Moscow were profiting from the long
Italian visa waiting list and bumping off
clients, such as these children, who can-
not pay bribes.

Guido di Sanctis, second secretary of
the Italian Embassy in Kyyiv, said the
Embassy is willing to inquire about the
problems in Moscow, if requested to do
s0 by the Ukrainian government. Besides
this, there is little he can do.

Italy to open consular division

The Italian diplomat, who has been in
Kyyiv for three years, has faced this
problem over and over again. “We have
plans to open a consular division here,
but when it will happen, I just don’t
know. We need the resources, the people,
the technology, and our Ministry of
Foreign Affairs is slow, very slow,” he
said.

Currently, the opening of a consular
division in Kyyiv is scheduled for early
autumn, he said, “but without a crystal
ball, I can’t tell you much more.”

Italian Ambassador Vittorio Surdo
was a bit more optimistic, telling journal-
ists recently that the Halian Embassy in
Kyyiv would begin issuing visas in early
August.

However, that will be too late for the
226 kids from the Chernihiv region to
benefit from the humanitarian aid offered
by Italian civic groups.

way they proved how valuable they con-
sider a daily newspaper to be, that they
respect it and that they want to continue
receiving it.

In the coming weeks, the Svoboda
administration will register the subscrip-
tion fees received; therefore we ask your
patience. At the same time we inform
readers that beginning August | all male
members of the UNA, who used to pay
for their Svoboda subscriptions with their
UNA membership dues, will now pay for
the newspaper directly to the Svoboda
administration. Members whose sub-
scriptions expire in July of this year will
receive notices to pay their subscription
fees for August directly to the adminis-
tration. We will apply this system month
by month as members’ subscriptions
expire.

Executive Committee of the
Ukrainian National Association

Olha Kuzmowycz

Svoboda readers.

REMINDER: As of July 1, new subscription fees for Svoboda and The Ukrainian Weekly go
into effect. The new prices are: for Svoboda — $75 per year for UNA members and $100
for non-mermbers; for The Weekly — $40 for UNA members and $60 for non-members.
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Ethnocultural Council discusses threats to multiculturalism

by Andrij Wynnyckyj

Toronto Press Bureau

MONTREAL - As predicted by western Canadian.scholar
Dr. Manoly Lupul last year, hostility to the country’s official
policy of multiculturalism has grown. This lent a sense of
urgency to the Canadian Ethnocultural Council’s board of presi-
dents meeting, held in Montreal, Quebec’s most populous city,
over the weekend of May 27-28.

Dr. Dmytro Cipywnyk, president of the CEC and also presi-
dent of the Ukrainian World Congress, pointed out in his report
that a movement is afoot to have Canada’s milestone
Multiculturalism Act repealed.

To boot, the government body overseeing the nation’s policy
in this regard was downgraded from a full-fledged department
to a secretariat by the very party, the Liberals, on whose watch
the concept had been introduced to the nation.

Dr. Cipywnyk mentioned Liberal backbencher John Nunziata,
who represents one of the more multiculturally diverse ridings of
Toronto. Mr. Nunziata fired a salvo against the policy in an
April 26 address to a committee of the Canadian International
Development Agency, and called for a full review of multicul-
turalism.

Mr. Nunziata described multiculturalism as “counter-produc-
tive because it ghettoizes, segregates, marginalizes and forces
people to become hyphenated Canadians.”

Dr. Cipywnyk said it was imperative that the CEC rise to
this. “Our main project,” he said, “must be to participate fully in
the government’s review of its multiculturalism policy.” He
said the massive reorganization of departments administering
the policy must be overseen and guided by the country’s ethnic
communities, which have the most at stake.

Backgrounds diverse, but concerns similar

The presidents of 24 ethnic community organizations attend-
ed the two-day session to give voice to concerns and to plan
strategy.

Ukrainian Canadian Congress President Oleh Romaniw
attended the meeting, and in his address to the membership
spoke about the need for continued government support for lan-
guage-retention prpgrams, despite cutbacks in education; the
effect Ukrainian independence has had on the community’s
work in Canada; and the UCC’s recent decision to resurrect its
multiculturalism committee.

Perhaps not surprisingly, the issues that concerned other
heads of ethnic communities were quite similar to those of
Ukrainians.

Dr. Alan Li of the Chinese Canadian National Council
denounced the new $975 “right of landing fee” being imposed
on immigrants and complained about the elimination of grand-
parents as a category for immigrant family reunification.

Roy Inoue of the National Association of Japanese Canadians
spoke about redress for internment during World War IL

Domenico Rossi, head of the National Congress of Italian
Canadians, addressed the issue of generational cultural shifts
and the divergent attitudes to, for example, living in retirement
homes.

George Manios, president of the Hellenic Canadian Congress
and also the CEC treasurer, highlighted the widely held concern
for Canadian unity and a need to improve relations with
Quebec’s provincial government, at a time when a separatist
party is in power and inter-ethnic tensions in the province are
running high.

Peter Brauns of the Latvian National Federation in Canada
stressed the need to keep pressing the Canadian government to
make its policy conform to post-Soviet reality — to ensure that
initial support for the newly independent states translates into
expanded economic ties, to press for the inclusion of Central
and East European countries in NATO, and to remain vigilant
in order to ensure that Russia effects a successful transition
from imperialism to democracy.

In the ensuing discussion, no issue seemed to unite those in
the room more than the need to counter those who would scale
back multiculturalism as a national policy.

A “wake up call”

This provided a natural fit for the presentations of a trio of
specialists in this area, who had been invited to address the
issue of “Canada’s Multiculturalism Policy and Programs.”
(See story on page 6.)

The talks, which Dr. Cipywnyk referred to as “a wake up
call,” produced a mixture of rational debate and passionate
commentary.

Laureano Leone, past CEC president and currently the head
of the CEC’s foundation, led off with strong words for Mr.
Nunziata.

“This man is an Italian Canadian, he rose up thanks to the
support of our community, and yet he was always ashamed to
call himself Giovanni, it was always ‘John’ with him,” Mr.
Leone said emotionally.

“Nobody is forcing him to be a hyphenated Canadian,” the
CEC veteran continued, “it’s a matter of pride in your heritage.”

“This Nunziata is where he is now because Canada is a mul-
ticultural country. He needs to be reminded who put him in
office, and whom he represents,” Mr. Leone said to vigorous
applause.

Panelist Prof. Elliot Tepper picked up on this reference to
political actions, saying, “It’s time to get into the local riding
organizations of all three major parties and make your views
known.”

“But get ready for comments suggesting that your participa-
tion has no legitimacy, that you’re only a special interest,” Prof.
Tepper warned.

Art Hagopian of the Armenian National Federation of
Canada pointed out how odd it was that the anti-immigration
Reform Party had elected so many representatives in western
Canada, where 60 percent of the population is descended from
immigrants.

Referring to the present Liberal government, panelist Kerry
Johnston added that the CEC and ethnic groups in general have
to bite the hand that fed them for a time, “because now it looks
like the hand is about to crush you and push you aside.”

Following the general discussion, members formed smaller
groups for a more in-depth discussion of future lobbying efforts
and to assist in drawing up resolutions. Questions proposed
were: What are the achievements of the multicuitural policy?
What have its drawbacks been? Is multiculturalism important
for Canadian unity? What steps will you take to encourage
community input into the government’s multicultural review?

Acrimony in Europe fuels dispute

In many pan-ethnic organizations the quarrels of the outside
world intrude upon the business at hand. So it was in this case,
as the acrimonious political situation in thé Balkans came to
play a role in the CEC’s Sunday session.

Dr. Li and Mr. Romaniw introduced a motion forcing a vote
on a long-standing application by the United Macedonian
Organizations. Representatives of the Greek, Serbian and some
other organizations walked out in protest, ironically undercut-
ting the considerable opposition to admitting the UMO, which
was accepted as a member-organization.

The heat of this debate, which appeared to slide the council
toward dissolution, in the end seemed to save the councii from
itself by exhausting its members.

After the lunch break, delegates of the groups that had
walked out quietly filtered in. Mr. Manios’s proposed budget,
initially balked at despite his dire warnings of the consequences
of it not being accepted, was passed almost unanimously.

Sorely missed absentees

Notable among the absentecs was Irving Abella, the outgoing
president of the Canadian Jewish Congress and an ardent
defender of multiculturalism. He had just stepped down on May
14, clearing the way for the election of a new president, Goldie
Hershon.

Another important player on Canada’s ethnoculitural scene,

(Continued on page 18)

Ukrainian Canadian Congress President Oleh Romaniw
addressed the CEC boeard of presidents meeting.

CEC’s director
looks back

at achievements

by Andrij Wynnyckyj
Toronto Press Bureau

Anna Chiappa, a founding mem-
ber of the National Capital
Alliance on Race Relations in
Ottawa, was the executive director
of the Canadian Ethnocultural
Council from August 1991 to April
1994, then for a brief time from
March to May 1995. Now she has
taken a position with provincial
Ontario Human Rights Commis-
sion. (The CEC’s new office chief,
on the job since early June, is Irene
Kanchan).

How do you look back at your
tenure as the CEC’s executive
director?

I consider myself to have been
very lucky to be part of its work. I
think the CEC is one of the few
organizations that has had the con-
tinuity and the support from the
community. It has seen the devel-
opment of the multiculturalism pol-
icy from its embryonic state.

It [the CEC] has been there since
multiculturalism was only a vision of
what Canada could look like. {The
CEC] has had the capacity and com-
munity support to help further the
concept and oversee its implementa-
tion locally as law [the
Multiculturalism Act], and through
its inclusion in the Charter of Rights
[and Freedoms, of the Canadian
Constitution].

If one was to take a look at all
the various briefs that the CEC has
put forward over the years, it has
been consistent — we believe in a
bilingual multicultural Canada. We
have never wavered.

I’ve worked with Alexander
Sennecke of the German communi-
ty, Irving Abella of the Jewish
community, Oleh Romaniw of the
Ukrainian community, people from
the Asian and Caribbean communi-
ties. We have individuals coming
from widely diverse backgrounds
who are united by that single
vision.

To me, that really is a wonderful
Canadian gift that we have.

Do critics of the CEC have a
point? Is its mandate that of a
special-interest group?

There are those who would criti-
cize multiculturalism as a special-
interest concern, who criticize the
CEC as a special-interest group that
does not represent the broader
Canadian public, supposedly to the
detriment of Canada.

But we’re talking about equality
issues. We're talking about rights
under the Charter, under Section
27, in matters of multiculturalism.

We have helped Francophone
communities outside Quebec.
members of the Anglophone minor-
ity in Quebec; we’ve helped organi-
zations of the disabled; we’ve rep-
resented groups seeking equal sta-
tus in the country on the basis of
the Multiculturalism Act.

So the CEC can hardly be
accused of being a special-interest
group. It’s as wide-ranging as it
could possibly be. It reflects a

(Continued on page 18)
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Panel of specialists cites positive effects and need for multiculturalism

by Andrij Wynnyckyj

Toronto Press Bureau

MONTREAL - A trio of specialists was invited to the
Canadian Ethnocultural Council’s annual board of presi
dents meeting in downtown Montreal on May 27, to pro-
vide their perspective on Canada’s multiculturalism poli-
cy and programs. Their presentations were delivered in a
panel format, with CEC President Dr. Dmytro Cipywnyk
as moderator, during the first day of sessions.

First to speak was Prof. Zlliot Tepper, a political sci-
entist at Ottawa’s Carleton University and a long-time
government advisor on immigration and race relations.

Leading off with a satellite photo of the earth from
outer space, and then shifting to bar graphs and pie charts,
Prof. Tepper drove home the simple, if obvious, reality
that humanity is multi-ethnic. He made the point that in
the early 1970s Canada had adopted a policy, multicultur-
alism, that is a healthy reflection of this reality — and that it
did so somewhat sooner than other countries.

It is also, he remarked, Canada’s own reality. A sin-
gle ethnic group, English and French included, has not
constituted the majority of Canada’s population since
1941 he said. “Not 1991 — 1941 he emphasized.

Furthermore, Prof. Tepper asserted, industrial nations
such as Canada have become demographically stagnant,
that is, their birth rates are going down and their popula-
tions are aging. “If we keep going at this rate, and do not
take in any more immigrants, as some have suggested,
then the last person in Canada can turn out the lights in
about 2060, he quipped.

This pattern produces a heavy dependency load carried
by an increasingly narrow wage-earning (and therefore tax-
paying) segment of society, the political scientist said. Prof.
Tepper flashed an interesting table suggesting that
Ukrainians were third highest in terms of birthrate in the
country, but hardly have little to worry about, as the pro-
portion of the very old and very young has risen sharply.

Prof. Tepper rejected the notion that people feel less
allegiance to Canada because of multiculturalism. He cited
statistics demonstrating that the percentage of immigrants
pursuing applications for full citizenship rose after the poli-
cy was instituted. He also dismissed the notion of homoge-
neous national culture, such as the idea of “one culture”
espoused by Liberal MP John Nunziata, as “a futile night-
mare.”

Prof. Tepper concluded by saying that “multicultural-
ism ts a symbol of legitimate diversity” and warned the
assembly not to be complacent as the backlash against
the policy gathers steam.

Warning against return to “bad old days”

The next speaker was Kerry Johnston, a pro-multicul-
tural activist since the 1960s, director general of
Multiculturalism Canada under Prime Minister Brian
Mulroney’s government, and a senior advisor in the
drafting of the 1988 Multiculturalism Act.

Mr. Johnston took up where his fellow panelist left
off, but in more fiery terms. “Ethnic groups in this coun-

try need to face this new fight,” cautioned the New
Zealand-born consultant, “or we’re going back to the
bad old days of the carly 60s, when the Bilingualism
and Biculturalism Commission referred to Canada’s
‘two founding graces,” the English and the French.”

Mr. Johnston said ethnic groups had to recapture the
sense of mission displayed by Ukrainians, Germans and
other groups in Winnipeg, when they confronted federal
bilingualism and biculturalism and insisted that their
distinct Canadian heritages and contributions to confed-
eration be recognized

Mr. Johaston outlined the struggle to have multicultur-
alism enshrined as the national government’s policy, from
Pierre Trudeau’s “Four Pillars of Multiculturalism™ poli-
¢y, to the Constitution Act of 1981, to the passing of the
Multiculturalism Act of 1988.

“What does the Constitution’s Charter of Rights and
Freedoms say?” Mr. Johnston asked rhetorically. He then
read from the document, “This Charter shall be interpreted
in a manner consistent with the presentation and enhance-
ment of the multicultural heritage of Canadians.”

“Notice that it says, ‘the multicultural,” meaning
everyone’s, all Canadians, yours and mine, not just that
of some ethnic groups whose votes politicians some-
times have to work about,” Mr. Johnston emphasized.

Nothing that was achieved in the last 24 years was
easy, he pointed out, but at every point when the coun-
try’s ethnic groups came together as the “third force”
described by the late Sen. Paul Yuzyk, it was successful
in having its program adopted.

Mr. Johnston noted that this success rate had much to
do with the country’s demographics, since in Ontario,
Canada’s most populous province, about 55 percent of the
population is neither of British nor French background,
and the figures top 60 percent in each of the three Prairie
provinces, Alberta, Saskatchewan and Manitoba.

The activist issued an open challenge to those assem-
bled: “the question is, how is the CEC going to effect
another coalescence of this powerful coalition, at a time
when we’re all under threat?”

“If we make 40 to 60 percent of the population and
we’re under threat,” Mr. Johnston said, “then the entire
country is under threat.”

“You’'ve got to build another strong coalition when
you’re going to be under the microscope as never
before,” he warned.

Unconsciously echoing some of the concerns Ukrainians
have had about the Ukrainian Canadian Congress, Mr.
Johnston emphasized that “your organizations [must be]
securely anchored within your own community. *

He said that the people whom the CEC represents
needn’t panic about the struggle any more, because the
idea is no longer new and is part of the country’s fabric,
backlash or no backiash. However, he warned them
against complacency and enjoined the board of presi-
dents not to underestimate the enmity that exists.

Mr. Johnston went on the offensive against those who
claim the popularity of the policy is waning, asserting that
the hostility is located largely within the country’s establish-

i e b : L ;\ndri‘ Wynnyckyj
CEC President Dmytro Cipywnyk introduces panelists: (from left) Prof. Elliot Teper, Stella Hryniuk and
Kerry Johnston.

ment and institutions, which have been the slowest and
least responsive to change. “We have polls and polls that
suggest this and suggest that — the fact is that in properly
constructed poils conducted nationally there was always
support for multiculturalism as a feature of Canadian identi-
ty

In an Angus Reid poll the consultant cited, multicul-
turalism came in third, behind Medicare and Parliament,
as an indicator of Canadian identity. “The National
Hockey League came in about { 1th,” Mr. Johnston said,
to general amusement, “and our history as a former
British colony was way at the bottom of the list.”

Manitoban professor refutes arguments

Dr. Stella Hryniuk, professor of history and Slavic
studies at the University of Manitoba and rector of the
Center for Ukrainian Studies at that institution, was next.

Prof. Hryniuk, who has worked on a number of dis-
crimination studies, gave the meeting an cffective and
measured coaching job on what to expect from oppo-
nents of multiculturalism, and how best to counter
them.

Prof. Hryniuk tackled the contention, put forth by
Canadian writer Neil Bissoondath and members of the
Reform Party, that the policy fragments socicty.

“This argument fails to recognize that humans naturally
tend to have multiple loyaltics whose hierarchies undergo
change throughout the individual’s lifetime,” she said.

“Commitment to Canada is not reduced by a strong
allegiance to one’s religious or cthnic community,” the
historian asserted. She said studies of cross-cultural train-
ing in many countries’ educational systems has shown
that such programs heighten immigrants’ sense of identifi-
cation with the new country and a lack of them has pro-
duced the opposite effect — a retreat into ghettos.

Prof. Hryniuk pointed to a paradox: attachment to
and pride in one’s heritage has actually speeded the
adoption of a Canadian identity among immigrant pop-
ulations observed by researchers. .

She therefore counseled community leaders to “let it
be known that their members are open to cross-cultural
contacts, to make such contacts the main focus of their
activities,” and to highlight the natural fascination of
relocated individuals in their new environment.

True to remarks by moderator Dr. Cipywnyk, who
said the Prairie academic “lives in a province where
multiculturalism is a way of life,” Prof. Hryniuk spoke
of the success of Manitoba’s efforts in this area.

She countered that not only is multiculturalism not the
source of social fragmentation, in fact, in societies that are
largely ethnically and culturally homogeneous, fragmen-
tation has been observed to develop at a much faster rate.

Publicity needed for policy’s goals

Other critics have attacked the vague nature of the
goals of multiculturalism set out by Canada’s government
agencies. Prof. Hryniuk said this can be made to work to
the assembled communities’ distinct advantage. Ethnic
communities can and should work as the promoters and
advertisers of a policy that has been so beneficial — some-
thing that has not been sufficiently done in the past.

The Manitoba-based scholar said that by its very pres-
ence in any form, it has shifted the focus of the attacks
from the ethnic or immigrant groups themselves to a gov-
ernment policy. She said this has dispelled much tension
that existed over the years, and gave erstwhile opponents a
topic of abstract and far less polarizing discussion.

Prof. Hryniuk followed up on this topic, saying that
many conferences, workshops and discussion groups,
even those conducted by the CEC, have largely
preached to the converted. “More cross-cultural pro-
grams need to be delivered to people who are not con-
verted.” This will require considerable investment and
imagination, but is among the most important efforts
Canada’s ethnic communities need to make, she added.

Whence and whither the core culture?

Prof. Hryniuk suggested that cross-cultural programs
should allay fears of “displacing culture” by emphasiz-
ing similaritics, shared cultural values, and focusing on
acceptance rather than denial of other cultural systems
as a form of self-protection.

She stressed that more effort needs to be made to
highlight what contributions to the local culture immi-
grants have brought to Canada, and the exact nature of
their ancestors’ input into the country’s development.

Prof. Hryniuk questioned the contention of critics
who say that Canadian “core values and culture” are
being eroded. She said such arguments are based on
presuppositions that culture is static.

(Continued on page 17)
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UNA offers new program
to its paid-up members

The UNA and you
Refinances up

by Martha Lysko
UNA Secretary

The Ukrainian National Association is
currently working on a ncw program
involving its paid-up membership.
Because of its strong financial position,
and becausc the UNA values its paid-up
members, we are planning to offer our
membership a one-time chance to buy
increased amounts of insurance without
filing new applications, or providing
proof of insurability. No matter what
your health or age, if you are insured
with the UNA you can increase your
insurance coverage.

This program, known as the
“Additional Insurance Program,” is
designed to upgrade the amounts of
insurance that our paid-up members cur-
rently have. It is very similar to our regu-
lar conversion program involving the
new single-premium certificate. In effect,
the paid-up members will be recciving a
new single-premium certificate if they
choose to participate in this program.

All members between the ages of 20
and 80 can increase their insurance cov-
erage if they have a paid-up policy in the
UNA. The program gives each paid-up
member the opportunity to increase
his/her insurance coverage on the basis
of a more recent mortality table, with a
much higher guaranteed interest rate than
the old paid-up certificate. This means
you can buy more insurance for the same

UNA recognizes
Syracuse grads

SYRACUSE, N.Y. - The Lesia
Ukrainka Ukrainian School in Syracuse,
N.Y., celebrated its 40th anniversary on
Saturday, June 10, with a banquet and
dance at the Ukrainian National Home.

The occasion also honored the year’s
graduates: Christina Nedoshytko, Natatia
Senenko, Anastasia Fruscello and
Zoriana Chmara.

Advisor  Walter Korchynsky
addressed the banquet with grectings
from the Ukrainian National Association
and presented each of the graduates with
a gift of $50 from the UNA.

To help celebrate the school’s 40th
anniversary over 60 past graduates
attended the event, with some coming
from as far away as California. The
alumni led the cheering as future gradu-
ates 5 years old and up filled the stage to
entertain everyone by singing Ukrainian
songs.

{t was not only a fun-filled evening
but a very inspiring one also. To see so
many young people celebrating their
Ukrainian heritage was indeed uplifting.
The school’s young and dynamic direc-
tor is Hanya Hrycyk, who is assisted by
an equally enthusiastic staff. “From all
indications there are many willing and
capable teachers and plenty of students
in Syracuse, which should mean many
more anniversaries and many more grad-
uates,” noted Mr. Korchynsky.

Insure
and be sure.
Join the UNA/!

premium dollar. Every member who in
the past was underinsured, and no longer
was eligible to buy more insurance, will
have an opportunity to double, and in
some cases to triple, his/her insurance
amount.

The program will begin in September
of 1995 and will continue until August of
next year. The UNA will contact some
28,000 members who have paid-up poli-
cies in the UNA, with an offer to partici-
pate in this program. All paid-up members
and all branch secretaries will be contact-
ed directly. Each paid-up member will
receive the particulars of his current cer-
tificate and a proposal for a new whole-
life single-premium certificate.

This program is a “Win-Win” situa-
tion for all concerned. Our members get
an increased amount of insurance, our
branch secretaries get active members
into their branches, and the UNA gets
more insurance premiums.

All active members are also voting
members in their branches. A greater
number of voting members means greater
participation in our district meetings and
our quadrennial convention. We hope to
revive the UNA spirit in those members
who have not participated in their
branches for many years. This is an
opportunity to reacquaint members with
the UNA, and to revitalize our largest
and best Ukrainian fraternal organization.
Look for this proposal in the mail during
the coming months.

balloon at just under 6.5 percent.

and compare shop.

see if rates will drop further.

by Stephan Welhasch

Recently a Kerhonkson, N.Y., doctor applied to trade her $100,000 five-year
adjustable-rate home loan at 10 percent interest for another five-year fixed-rate

She reduced her monthly payments by $174.70.

A Philadelphia couple, a teacher and an artist, traded a 15-year fixed-rate
$125,000 home loan, which they signed back in May 1992 at 9 percent interest,
for a $150,000 home loan at well below 7.5 percent. They did this to get a lower
rate, repair the house a bit and consolidate some high interest rate bills. By doing
so they managed to save themselves $117.90 in their monthly payments.

True, their closing costs did increase some over the time in question, but the
$25,000 extra cash and lower monthly payments did make life a little easier for them.
Over the life of both loans their monthly savings will add up to almost $32,000.

Being members of the UNA entitled them to a special mortgage rate that also
includes better insurance coverage for each of them and their children.

If you’ve been considering refinancing, now is a good time to call the UNA

‘When rates fell below 7 percent two years ago — the lowest rate in 25 years, it
set off a wave of refinancing nationally. By mid-1994 interest rates jumped to
over 9 percent, and many homeowners decided to wait it out.

At that time, many financial industry experts believed rates might even hit
double digits by the end of the year or some time in the spring of 1995. The
opposite happened: rates fell below 7.5 percent because of an unexpected rally in
the bond market and have now started to rise once again.

Now the refinancers have decided to get on board and not wait any longer to

The vast majority of mortgages were refinanced back in 1993. Now those who
couldn’t or didn’t refinance for one reason or another are refinancing.

Some can do it today because they have built up enough equity in their homes
to be eligible for larger loans. Others were shut out in 1993 because of “income
distocation.” People who lost a job at, say, AT&T, changed careers —~ but until
most recently fell short on lenders’ last two years’ income requirement. This
group of “dislocated” people also is finally able to refinance today. More than

{Continued on page 13)

Soyuzivka hosts 11th annual Father’s Day celebration

by Andre Worobec

KERHONKSON, N.Y. - Blessed with
beautiful weather, the Ukrainian
National Association celebrated its |1th
annual Father’s Day at Soyuzivka on
June 18. Some 800 guests visited
Soyuzivka during this weekend, and
approximately half of that number filled
the concert hall.

After divine liturgies at Holy Trinity
Ukrainian Catholic Church and special
prayers for the intention of fathers and
Batko Soyuz (the UNA’s nickname), the
guests assembled in the Veselka auditori-
um for the afternoon concert.

The concert featured the 21-member
Zorepad Ukrainian Dance ensemble
from Watervliet, N.Y., dirccted by Roma
Pryma Bohachevsky, and the four-man
Lviviany vocal/instrumental Ensemble
from Lviv.

In existence since 1976, the members of
Zorepad range in age from 6 to 21. The
ensemble includes beginners, intermediate
and advanced performing groups. It is sup-
ported by an active Parents Organization,
whose current president is Christine
Kyfor.

Lviviany consists of Volodymyr
Cimura, lead vocalist; Yuriy Antoniuk,
who plays keyboards and writes musical
arrangements; Taras Hryniuk, saxophone
and flute; and lhor Kostiv, bass guitar.
Every member is both a singer and a
musician. The group’s business manager
is Anastasia (Stasie} Syby.

This is Lvivany’s (formerly Veselyi
Lviv) fourth trip to the U.S. The group
has performed in practically every state
and released three recordings. Most of
the numbers sung at the concert will be
included in an upcoming fourth record-
ing.

The concert was opened by H
Kolessa, mistress of ceremonies, who, in

turn, introduced Ulana Diachuk, presi-
dent of the Ukrainian National
Association. Mrs. Diachuk, in addressing
the audience, stressed the importance of
the father’s presence in the family.

Mrs. Diachuk noted that many people
who have attained success in life,
attribute it largely to the influence and
good example of their fathers. Therefore,
Mrs. Diachuk added, it is essential to the
health of the Ukrainian family, and soci-
ety in general, that future generations
receive their parenting from both the
father and the mother, she said.

Zorepad and Lviviany alternated their
performances. Zorepad opened with
“Pryvit” (Welcome Dance), and Lvivany
followed with “Tam De Hory Syni”
(Where the Blue Skies Are), a number
dedicated to all fathers. As a gift to John
A. Flis, manager of Soyuzivka, Lviviany
presented him with a “bulava” (mace), a

e

The Zovepad Ukrair

R

ian Dance Ensembie performs a Hutsul number.

Kozak symbol of authority.

The dancers performed dances from the
Hutsul, Lemko and Transcarpathian
regions, a humorous dance, “Iz Syrom
Pyrohy” (Pyrohy and Cheese), Kozachok,
(Kozak Sword Dance) and, for the finale,
the Hopak.

The repertoire of Lvivany included
contemporary Ukrainian songs, including
compositions by the late Volodymyr
Ivasiuk and Levko Dutkivsky, plus an
international favorite, “O Sole Mio,”
sung in Italian. Lviviany concluded the
program with “Ukraina Zavzhdy Bude”
(Ukraine Will Always Be).

After the final number Andre J.
Worobec, UNA fraternal activities coor-
dinator and program director for the con-
cert, thanked the performers, their busi-
ness managers, the mistress of cere-

(Continued on page 13)
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Svoboda is saved

Friday, June 23, will no doubt down in Ukrainian National Association and
Ukrainian diaspora history as the day subscribers to the UNA’s daily newspa-
per saved the publication. Yes, they literally saved Svoboda, which faced the
prospect of becoming a weekly newspaper due to financial hardships. They did
so by speaking out. Responding to the questionnaire sent to each and every
subscriber, readers voted decisively that the 102-year-old Ukrainian newspaper
must remain a daily (i.e. that it continue to be published five times per week).

The response rate was more than 47 percent. This in itself was an encourag-
ing sign as anyone familiar with public polls can testify that such a percentage
of responses is very high. The margin of votes for a daily versus a weekly publi-
cation of Svoboda was nearly 2:1 as 60 percent (2,892 readers) checked “daily”
on the questionnaire, while 33 percent (1,642 readers) opted for the weekly
choice. Another 7 percent (326 readers), it should be noted, did not indicate a
clear preference (though there were a few who decided to let their Svoboda sub-
scriptions lapse once the new higher subscription fees go into effect).

Many of the respondents enclosed checks with their filled out questionnaires
— this to extend their subscriptions and as a sign of good faith. Even UNA
executives, some of whom had argued that if Svoboda remained a daily the
UNA would cease to exist, had to admit in a statement published in Svoboda
on June 28 and in this issue of The Weekly (see front page) that these respon-
dents in particular had demonstrated “how valuable they consider a daily news-
paper to be, that they respect it and that they want to continue receiving it.”

And thus, the UNA Executive Committee acknowledged that the people
have spoken. The subscribers of Svoboda who live throughout the United
States and Canada, indeed around the globe, have indicated that they want and
need a daily newspaper — and are willing to pay the higher price required to
publish Svoboda as such. They demonstrated that they believe in this venerable
institution of Ukrainian diaspora life, that they understand Batko Soyuz’s diffi-
culty in providing such a costly service to UNA members and the community
at large without the additional financial support of subscribers.

The significance of their vote cannot be underestimated. Its ramifications go
far beyond the immediate issue of Svoboda’s fate “to be or not to be.” For the
decision to keep Svoboda a daily indicates the strong belief that our communi-
ty lives, and that’s why it needs the daily contact provided by Svoboda. The
resounding majority of readers established that Svoboda is a necessity in pro-
viding the latest news — both from our diaspora communities, as well as daily
updates from newly independent Ukraine — information that is not available to
them elsewhere. They indicated that they want to have contacts with fellow
Ukrainians worldwide and that they value the exchange of views carried on
Svoboda’s pages.

These strong preferences — these emotional attachments to Svoboda —
were expressed by many readers in notes appended to the questionnaires, in
separate letters to the editor of that newspaper, in letters to the UNA president
and in countless phone calls to the Svoboda Press in which readers inquired:
Could it really be that Svoboda might no longer be a daily?

To be sure there is that 33 percent that voted for a weekly Svoboda. The sin-
cere hope at the Svoboda Press is that these readers will continue to support the
paper by remaining among its subscribers. For their part, Svoboda’s publishers
and editors have pledged to improve the paper, to make it more interesting to
today’s readers, to update its contents and its look. Readers may have noticed
some changes already, but there are more in the future — all meant to keep
Svoboda readers reading and to attract new subscribers. In its June 30 editorial
Svoboda asked its readers to voice their comments, to offer suggestions on how
to make their daily newspaper better — to enter into a dialogue ensuring that
Svoboda remains important to the community.

And so, as the Svoboda daily has been granted a second lease on life, we at

Turning the pages back...

An architect, Ivan Levynsky was born in Dolyna, Stanyslaviv

The Weekly say: Viva Svoboda!
July
county in Galicia, on July 6, 1851. After graduating from the
Lviv Technical Academy in 1875, he set up an architectural firm
and a building materials company.

He designed and built many of Lviv’s public buildings in the Moderne style, incor-
porating motifs from Ukrainian folk architecture and ornamentation.

Levynsky’s projects included the Chamber of Commerce and Industry, the main
railway station, the George Hotel, the Lysenko Higher Institute of Music, the new
building of the Academic Gymnasium, and a number of student residences, hospitals
and clinics.

Levynsky also designed and built sanatoriums and hospitals in Vorokhta, Zolochiv,
Kolomyia, Zalishchyky, Horodenka and Ternopil.

He was a founding member of the Prosvita Society, and a patron of the Postup
Society for workers’ enlightenment.

In 1903, he became a professor of architecture at the Lviv Polytechnical Institute.

Deported to Kyyiv by the Russian imperial forces as they retreated in 1914, he
stayed in the capital, where he founded the Pratsia Agronomic Society and built a
Ukrainian Catholic wooden church in the Hutsul style.

He returned to Lviv in 1918, founded the Pratsia Society, and died a year later.

Source: “Levynsky, Ivan,” Encyclopedia of Ukraine, Vol. 3 (Toronto: University of Toronto
Press, 1993). .

COMMENTARY: OSCE roundtable

helps reduce tensions in the Crimea

by Orest Deychakiwsky

A roundtable sponsored by the
Organization for Security and Cooperation
in Europe (OSCE) to discuss the situation in
the Crimea was held on May 11-14 in
Locarno, Switzerland. The meeting was
attended by representatives of the Ukrainian
and Crimean governments, and chaired by
Andreas Kohlschutter, the Swiss head of
the OSCE Mission to Ukraine, and Max
van der Stoel, the OSCE’s high commis-
sioner for national minorities.

The roundtable provided a valuable
opportunity to search for compromise in
resolving political disputes between
Ukraine and its restive semi-autonomous
Crimean peninsula.

Two-thirds of the Crimea’s population is
ethnic Russian, and many have advocated
closer ties to Russia if not outright separa-
tion from Ukraine. Not surprisingly, this
has posed a problem for Ukraine, which,
having been subjected to Russian control
for centuries, values its independence and
stresses its territorial integrity. In March,
the Ukrainian Parliament abolished the
Crimean Constitution as separatist and con-
travening the Ukrainian Constitution, and
banned the post of Crimean president.

At the Locarno roundtable, both sides
found common ground in the 1992
Ukrainian law — never ratified — which
granted the Crimea broad autonomy after
the break-up of the Soviet Union. The
1992 law, according to OSCE Mission
Head Kohlschutter, could serve as the
basis for a settlement between Ukrainian
and Crimean authorities.

As a result of the recommendations by
the OSCE at the Locarno meeting, and,
no doubt, due to growing pressure from
the Ukrainian government, Crimean rep-
resentatives offered to cancel a scheduled
June 25 referendum on the recently
banned Crimean Constitution if the
Ukrainian Parliament revoked its deci-
sion to annul the document.

On May 25, the Crimean Parliament,
for a variety of reasons, indeed called off
the scheduled referendum and said it will
start drafting a new Crimean Constitution
based on the 1992 power-sharing law.
Moreover, in what couid foreshadow a fur-
ther calming of the Crimean situation, the
Crimean Parliament canceled plans for
what would have been a second June 25

referendum on support for a union of
Ukraine, Russia and Belarus.

Despite the OSCE’s apparently con-
structive role in helping to find solutions to
the Crimean crisis, it did not escape contro-
versy. Criticism has been leveled at OSCE
Mission Head Kohlschutter who, in an
address to the Crimean Parliament on May
31, called for creating a new conciliation
structure where the Crimeans could
“appeal differences to some higher organ
than the Ukrainian Parliament.”

A June 2 text released by Mr.
Kohlschutter speaks of a conciliation organ
“other” ~ not “higher” — than the Ukrainian
Parliament. This, and other discrepancies
between what Mr. Kohlschutter said and his
text have generated controversy, as some of
his remarks were viewed by democrats in
Ukraine and outside observers as being irre-
sponsible and working against the resolu-
tion of the situation in the Crimea.

For instance, Freedom House President
Adrian Karatnycky, who heard and taped
Mr. Kohischutter’s address in the Crimean
Parliament, accused him of engaging in
deception in a June 7 article in the Wall
Street Journal (European edition). A subse-
quent letter to the Wall Street Journal from
the secretary general of the OSCE regretted
the confusion and misunderstanding that
resulted from this incident and expressed
his conviction “that there is a solid basis for
a further helpful role for the OSCE Mission
in contributing to a solution to the prob-
lems in Ukraine between Kyyiv and
Symferopil.”

Notwithstanding the unfortunate
Kohlschutter incident, as matters now
stand, the OSCE round-table in Locarno
appears to have helped in reducing ten-
sions in the Crimea.

The Organization for Security and
Cooperation in Europe (formerly known as
the Conference on Security and Coopera-
tion in Europe) consists of 53 member-
states. The OSCE is engaged in standard-
setting in fields ranging from military secu-
rity to economic and environmental coop-
eration to human rights and humanitarian
issues. In addition, it engages in a variety of
preventive diplomacy initiatives designed
to prevent, manage and resolve conflict
within and among the participating states.

Orest Deychakiwsky is professional
staff member with the U.S. Commission
on Security and Cooperation in Europe.

Poll shows language...

(Continued from page 1)
guage. In Donetske, 49 percent of the popu-
lation is Russian, and 8 percent list another
nationality.

In Symferopil, 21 percent of the popu-
lation consider themselves ethnically
Ukrainian, while 67 percent registered as
ethnic Russian and 12 percent registered
as other. Among the population in
Symferopil, only 9 percent consider
Ukrainian their native language, 82 per-
cent consider Russian their native lan-
guage and 9 percent list other languages.

However, the poll also showed that
even when people consider Ukrainian
their native language they do not always
use it, opting instead to use the language
they feel most comfortable with. DI
asked residents in each of the following
cities which language they use most
often and the answers were as follows:

¢ Lviv — Ukrainian, 63 percent;
Russian, 17 percent; depends on circum-
stances, 19 percent;

¢ Kyyiv — Ukrainian, 16 percent;
Russian, 39 percent: depends on circum-
stances, 45 percent;

« Donetske — Ukrainian, 1.5 percent;
Russian, 79 percent, depends on circum-

stances, 19 percent;

* Symferopil — Ukrainian, 0.5 per-
cent; Russian, 84 percent; depends on
circumstances, 12 percent.

When Democratic Initiatives posed the
question of whether Ukrainian citizens
would want the Russian language to have
official status, the respondents answered
as follows:

* Lviv — yes, 21 percent; no, 71 per-
cent; hard to say, 8 percent;

* Kyyiv — yes, 39 percent; no, 42 per-
cent; hard to say, 19 percent;

* Donetske — yes, 76 percent; no, 16
percent; hard to say, 8 percent;

¢ Symferopil — yes, 74 percent; no,
11 percent; hard to say, 15 percent.

The polling center found that Kyyiv is
truly a bilingual city, as its sociologists
found when they distributed surveys to
Kyyivans. They posed the question “Which
language would like to have your question-~
naire in,” 8 percent said only in Ukrainian,
while 7 percent said only in Russian.
Twenty-five percent said they would prefer
it in Ukrainian, but that it could be in
Russian and 21 percent said they would
prefer it in Russian, but it could be in
Ukrainian, with most of the respondents, 39
percent, saying that it did not matter to

-them, either language is acceptable:
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LETTERS TO THE EDITOR

Reclaiming lands
can’t be postponed

Dear Editor:

After reading the contents of the letter
that the leadership of the Central and
East European Coalition sent to the eight
members of Congress regarding the con-
fiscated properties problem, I am at a
loss as to what the coalition membership
is attempting to accomplish.

Unless this problem is resolved right
now, any postponement will make the
entire issue moot. People like myself, who
want to reclaim the land that was confiscat-
ed after World War II in western Ukraine,
cannot wait for the mythical moment when
Ukraine’s lawmakers will “... establish the
wherewithal and mechanism to ensure the
rule of law and the administration of jus-
tice” so that we can reclaim our properties.

In my. case, I have no interest in any
re titution. What I want is to get my par-
ents’ land returned to me. I was 14 years
old when Communist thugs drove us off of
our property, shooting my father in the
process. It took him a weck to die from his
wounds. He predicted that if the land were
ever to be returned, then we would have to
fight not only grubby foreigners, but our
very own brethren... and he was right!

Another point the coalition letter makes
is that pursuing this “exceedingly complex
issue” would somehow bring on results
which would be “detrimental to U.S. inter-
ests in Central and Eastern Europe.” How
s0? Does this mean that U.S. agribusiness
giants like Archer Daniels Midland (“the
supermarket to the world”) and Morrison-
Knudsen, whose CEOs are on the
American-Ukrainian Advisory Committee,
will be prevented from reaping huge prof-
its along with their Ukrainian partners, the
collective farm managers? Or might the
good folks at the Citizens Network
Agribusiness Alliance and the Overseas
Private Investment Corp., who can smell
profits half way around the world, have to
draw measly unemployment benefits due
to loss of their lucrative jobs?

Alex Haluszczak
Bozeman, Mont.

Let’s not deny_
Church’s heritage

Dear Editor:

After reading the letter by Richard
Custer that appeared in The Weekly on
May 14, I feel compelled to respond. To
discuss in detail every item with which 1
take issue would require volumes, so I will
address only a few items that comprise the
main theme of Mr. Custer’s letter.

First, I question the thoroughness with
which Mr. Custer did his research. He
shows little understanding and no inter-
est for how and why the Church came to
be as it is. Second, I question the objec-
tivity with which this research was done,
as well as the author’s motives and the
sincerity of his concerns. Third, based on
my first two comments, I don’t see how
Mr. Custer can make any statement
regarding the relationship between the
Church in America and in Ukraine.

Mr. Custer seems to have written his
letter in a tiny cubicle, ignoring thou-
sands of years of history and the many
connections between the political, cultur-
al and religious events that have shaped
the Ukrainian people. Ukrainian Church
identity and cultural heritage are inextri-
cably intertwined. For centuries, those
who sought to subjugate Ukraine used a
twin-pronged attack against the Church
and the ycu,lil,urg:..Pgrha,ps,;such ;attacks

have actually strengthened the ties
between religious and cultural values.

Can anyone name a nation in which
religion, politics and culture are not
inter-related? Historical events such as
Crusades, the Union of Brest, the explo-
ration of the New World and the colo-
nization of America did not happen in a
vacuum. All had religious, political and
cultural implications. The major players
in these events were not motivated solely
by Christian spiritual values; most had
definite cultural and political motives.

Despite Mr. Custer’s claims about his
extensive research on the Church he has
done, it is clear that some basic questions
were never asked. For example, “Why is
there such a link between Ukrainian reli-
gious and cultural values? How did this
link come to be?” Can the drop in church
attendance and membership be totally
attributed to cultural factors so that no
other factors need to be considered? Did
Mr. Custer’s research include interviews
with a sufficient sampling of “fallen
away Ukrainians” on which to base his
claims? Or is he simply transferring his
own dislike for Ukrainian culture?

A good researcher approaches his sub-
ject with an open mind and no prejudice. It
appears that this research had a predeter-
mined bias against Ukrainians and our cul-
ture, accepting as gospel the old Magyaro-
phile and Muscophile line that Ukrainians
are merely “‘extreme nationalists.”

Mr. Custer mentioned that Eastern
Christians suffer from a profound inferior-
ity complex. Yet his own attitude toward
our culture is condescending, as he consid-
ers-it irrelevant for the American-born to
maintain, and a burden for the non-
Ukrainian to endure. He regards it as
something that should be hidden away and
brought out only on holidays.

I fecl that it’s not the culture itself that
turns people off, it’s the constant reinforce-
ment of the idea that ours is inferior to oth-
ers and something of which to be ashamed.
Education must include the ideas that our
culture should be a source of pride and that
our language is a living one. Such cduca-
tion must include non-Ukrainian spouses
or others who wish'to participate in the
Church and its activities. I believe this is a
far more desirable solution for all parties
concerned than to simply repress all
Ukrainian cultural values for fear that
someone may not like or understand them.

I contend that these attacks on Ukrainian
language and culture are “sour grapes”
from onc whose identity is based solely on
religious affiliation. This may also explain
why bonds between the Church in America
and Ukraine bother Mr. Custer so, since for
the most part, the roots of the Byzantine
Catholic Church are also in Ukraine.

If it is the presence of cultural values in
religious institutions that bothers Mr.
Custer, may I suggest that he make similar
appeals to the Hispanic, African-American,
Pennsylvania Dutch, and even the Irish
communities? Let’s not overlook his own
Ruthenian community, whose members are
actively raising funds for the seminary in
Uzhhorod, and whose parishes sponsor
what may be considered cultural events.
Why are Ukrainians being singled out for
this sanitizing?

While the Ukrainian Church must accept
the challenges of education and evangeliza-
tion, I do not believe that denying our her-
itage will improve the situation. In fact, we
must overcome our own inferiority com-
plex by affirming that our language, reli-
gious customs and cultural heritage are
worth learning and sharing. Despite Mr.
Custer’s claim, it is possible to do this with-
in a thriving community that still keeps
“both feet planted in America.”

Joseph W. Zucofski
« ... Port Carbon, Pa.

CANADA COURIER

by Christopher Guly

Retired general heads for Ukraine

The Encyclopedia of Ukraine defines
“Kozak” as a derivative of the Turkish
word “kazak,” meaning anyone who
could not find his appropriate place in
socicty and went into the steppes where
he acknowledged no authority.” Meet
Victor Pergat, with some slight varia-
tions.

Born 51 years ago into Kozak stock in
the Ukrainian Kamianets-Podilskyi region,
Mr. Pergat’s blood lines are perhaps
stronger than most. His family originates
from the Kuban region, now a part of
Russia.

After Mr. Pergat’s family spent seven
years meandering through various displaced
persons camps in Germany and Belgium —
where the elder Pergat worked in a coal
mine — Mr. Pergat’s family emigrated to
Canada in 1951. They settled in Montreal.

At the age of 17, after graduating from
Rosemount High School, Mr. Pergat
joined the Canadian Armed Forces.
“Deep down, that was the Kozak back-
ground that made me want to be a sol-
dier, partly,” he explains over the tele-
phone from his office in Toronto (he
lives in Kemptville, just outside Ottawa).
The other influence was the sudden death
by brain tumor of his father, who had
onee worked as an X-ray technician.

Mr. Pergat attended McGill University
during his initial years with the Canadian
Army. In 1966 he graduated with a
degree in electrical engineering and was
commissioned in the Corps of the Royal
Canadian Electrical and Mechanical
Engineers. Suddenly, his career took off.

Within a year, Mr. Pergat was posted to
Germany where he began a one-year tour.
He returned to Canada in 1968 and attended
the Canadian Land Forces Command and
Staff College in Kingston, Ontario. After
that graduation, he was sent to Yellowknife
in the Northwest Territories, where he
worked as an administrative staff officer. In
1973, Mr. Pergat became a major.

The 1970s saw him return to Germany
and found him posted to National
Defense Headquarters in Ottawa. By
1978, Major Pergat was a lieutenant-
colonel; within two years, he became a
commanding officer of the 2nd Service
Battalion in the Special Reserve Force at
Petawawa, Ontario.

For ambitious career soldiers, Lt. Col.
Pergat’s ascent through the military ranks
was enviable. “Originally, all I wanted
was to be a commanding officer, but I
never dreamed that I would reach as high
as I did,” explains the career soldier
modestly. Every few years he secured a
promotion. By 1983, he was a colonel;
by 1991, a brigadier-general.

Several refusals to jump ship and join
the private sector proved prudent. Then
again, Brig. Gen. Pergat ncver seemed
enamourcd with personal military power.
“It was not so much the rank I enjoyed, I
was having fun doing what I was doing.”

Although a brigadier-general is the
Jowest of four general ranks in the
Canadian Army — outranked by the licu-
tenant, major and full general, held by
one, Gen. John de Chastelain, chief of
the defense staff in Canada — Brig. Gen.
Pergat’s duties were an exception in
Canadian military parlance.

From 1991 to 1993, he served as com-
mander of the Canadian Forces Northern
Area — spanning the distance between the
Atlantic and Pacific oceans and touching
Ellesmere Island near the North Pole. From
a U.S. perspective, the stocky, wide-smiled

+  Brig. Gen. Victor Pergat (retired)

soldier would have been considered a major
general (there are eight in Canada).

In Ukrainian Canadian terms, Brig.
Gen. Pergat was one of two of the com-
munity’s most senior officers; the other,
Brig. Gen. Isidore Popowyc, serves as
chief of personnel services in Ottawa.

Two years ago, before he took early
retirement recently after 34 years of ser-
vice, Brig. Gen. Pergat’s final assign-
ment was serving as director general of
land engineering and maintenance at
National Defense Headquarters in
Ottawa. For his next career, the largely
administrative posting proved fortuitous.

These days, Canada’s career Kozak
has enlisted in a growing army of
Canadian entrepreneurs secking fortunc
and opportunity in Ukrainc. Retired Brig.
Gen. Pergat is now director general of
Northland Power Ukraine, a new sub-
sidiary of the eight-year-old Toronto-
based parent company, Northland Power,
run by fellow Ukrainian Canadian Jim
Temerty. ¥

Although his new duties only took
him to Ukraine for the first time last
December, “civilian” Pergat has — much
like his previous military incarnation —~

- wasted little time in etching a profile for

both him and the company in his ances-
tral land. :

In fact, mid-June found him between
visits to Ukraine. Northland is currently
involved in the rehabilitation of an exist-
ing district heating plant located in a sub-
urb of Kyyiv, Darnytsia. Much like a
military exercise, this one comes with an
ominous title, “The Darnytsia Project.”

Northland Power, along with Ukrainian
partners, the State Property Fund, the local
utility company, Kyyivenergo, and the
Workers’ Collective of the Darnytsia Power
and District Heating Plant, have formed a
joint venture called, UKR-CAN Power, that
will modemize and rehabilitate the existing
plant, which supplies electricity and heat to

(Continued on page 16)



10

THE UKRAINIAN WEEKLY

SUNDAY, JULY 2, 1995

No. 27

Chervona Ruta festival rocks Sevasiopll — and Black Sea Fleef

by Marta Kolomayets
Kyyiv Press Bureau

SEVASTOPIL, Ukraine — Russia and
Ukraine may have trouble communicat-
ing when it comes to the issue of the
Black Sea Fleet, but the sailors of both
countries have found a common lan-
guage, the language of music.

During two weeks in May and the first
week in June the Chervona Ruta, a
Ukrainian music festival, rocked this sea-
port city, the home base of the Black Sea

Fleet, and the Crimean capital of
Symferopil.
“It took but 19 days to transform the

youth of the peninsula, to make them
aware of Ukrainian culture, to get them
to sing along with Ukrainian musicians,”
said Taras Melnyk, the founder and orga-
nizer of the festival, which was estab-
lished in 1989.

He pointed out, “No one protested
against our music, no one boycotted our
songs. The older people of the peninsula
stayed away, but we don’t expect them to
like rock and pop music, no matter what
language the performers sing in.”

“I saw the change in the sailors’ faces,”
he continued. “A new world opened up for
them and, I would say, even a feeling of
pride to belong to Ukraine,” he said.

Chervona Ruta, explained the festival
organizer, is a true music competition
with very straightforward criteria for per-
formers and groups: original contempo-
rary material with Ukrainian lyrics.

“We were able to meet the market
needs of the young listeners, who want
new, cxciting European music,” said
Myroslav Melnyk, the festival’s adminis-
trator. “And we paid attention to the
needs of the Crimea’s citizens,” he
added, as some of the outdoor concerts
were dedicated to the city of Symferopil
and special concerts were sponsored for
Crimean musicians.

Despite the warm welcome Chervona
Ruta received on the Crimean peninsula,
the Ukrainian government has been slow
to provide the necessary funds to the fes-
tival, which cost over 46 billion karbo-
vantsi, close to $300,000 (U.S.).
Although acting Minister of Culture
Mykola Yakovyna has supported the idea
of Chervona Ruta from its inception, the
Ministry of Finance has provided only
half of the necessary funds.

At times during the 19-day festival, it
seemed the organizers would have to fold
up the show and go home. The festival
remains in debt, but the organizers are opti-
mistic and shine when they talk about their
young artists and their festival successes.

The Slavutych, the flagship of the

Ukrainian naval command, docked
between the vessels of the Russian Black
Sea Fleet; was the site of one of these
concerts, featuring alternative rock, rap
and reggac — all with a Ukrainian twist.

Sailors of the Black Sea Fleet, many
of them on the decks of neighboring
ships, some hanging from radar poles,
clapped to the catchy beats of innovative
tunes.

Taras Melnyk, for whom the festival is
a labor of love, is a professor of music at
Kyyiv’s Tchaikovsky Conservatory. He
shies away from politics, but says he is
quite aware of the significance of a
Ukrainian music festival on the Crimean
peninsula where about 80 percent of the
population speaks Russian.

Explaining that it is virtually impossi-
ble to stir up any national pride among
the youth of the peninsula by pushing
Ukrainian literature on them, or heaven
forbid, traditional folk songs, Mr.
Melnyk thinks some Ukrainian rap or
interesting dance music may strike the
right chord in these kids.

“After hundreds of years of Russian
domination, they are psychologically
opposed to anything Ukrainian,” said Mr.
Melnyk. “And pushing it on them,
whether it be language or literature, is a
step backward. A young person wants to
feel modern, contemporary.”

He does not blame the young people
of Sevastopil, who packed a concert hall
that seats 1,200 every night, for feeling
the way they do. “They were isolated
from Ukraine, and everything Ukrainian
was foreign to them,” he explained. “But
now we have the opportunity to acquaint
them with the Ukrainian language and
the culture.”

“What is important now is to keep the
momentum going,” he said. Lessons have
been learned during past festivals, held
every two years since 1991, in mainly
Russian-speaking cities such as Zaporizh-
zhia and Donetske. Since those festivals in
eastern Ukraine, more and more musi-
cians from these regions have competed in
the Chervona Ruta festival. Since 1989,
the festival has brought together over
250,000 music fans to listen to the new
sounds in Ukrainian music.

But Chervona Ruta ‘95 set new
records, bringing together 250,000 music
fans.in 19 days to hear 352 Ukrainian-
language songs, performed by 310 musi-
cians from every one of Ukraine’s 25
regions, and providing 105 hours of
music.

Head juror Kyrylo Stetsenko, who has
served on the jury of previous festivals,
noted that this event has changed the

On stage: the group called Vkhid u Zminnomu Vzutti.

On deck: sailors enjoy the show aboard the Slavutych.

mindset of a number of musicians, who
have turned to composing Ukrainian lan-
guage songs.

“For example, we had only a handful
of Ukrainian-language groups from
Donetske, the industrial coal mining cap-
ital of eastern Ukraine, participate in
1993°s festival. Today, we have over 40
groups and performers from that city par-
ticipating in the festival” he said.

And this year’s winners represented
every corner of Ukraine, from balladeer
groups, Obriy and Koleso, both from
Zhytomyr, and Tsvit Paporoti from
Ivano-Frankivske, (o pop stars, suchas
Chrystyna Rudenko from Kyyiv, Maryna
Odolska from Kamianets-Podilskyi, Ani
Lorak from Kyyiv, Lidia Ostapenko from
Kryvyi Rih, Bohdan Dashchak from
Lviv, Yana Zavarzina from Kharkiv and
Svitlana Merkulove from Donetske.

In the category of rock music, the win-
ners included Adiesedeytor from Rivne,
Aktus from Kyyiv, Armada from
Slavianske, Vynadok from Kyyiv, Harley
Davidson from Sevastopil and Lady Jane
from Odessa, as well as Led Zhyvi from
Volodymyr-Volynskyi and Raptoviy
Napad from Chemnvtsi.

And, in a new category introduced at
the 1995 festival — dance music — the
winners were Oleksander Konovalov, a
14-year-old wonder with a double-joint-
ed back and a child’s voice reminiscent
of Michael Jackson in his youth, who
hails from the village of Berezanka in
Mykolayiv oblast, Shao-Bao from
Dnipropetrovske, El Kravchuk and

=

Katuisha-Dance from Kyyiv and The
Vyo from the Poltava region.

“Discovering the Ukrainian language
in song is exciting. It’s a lyrical language
and, because it was suppressed for such a
long time, there’s a lot to say that has not
been said by our generation,” said
Dmytro Prykordonny, 24, the lead singer
of the alternative rock group Respublika.

“There are only so many ways you can
say ‘I love you’ in Russian, and most
have been said already,” he added as a
group of teenyboppers walked past giv-
ing him the thumbs up sign.

But he was not the only one who
found the Ukrainian language inspira-
tional to his music. Among the winners
of the Chervona Ruta competition was a
two-man group from the Poltava region,
from the town of Kobeliaky, reminiscent
of reggae great Bob Marley and the
Wailers.

Called The Vyo, the group consists of
Serhiy Pidkura, 22, a serious musician
who plays with the Poltava National
Philharmonic, and Myroslav Kovaidin,
20, a biology student, who also looks and
sounds like Bob Marley, complete with
dreadlocks and an enchanting smile, and
speaks with a Poltava accent.

“The Ukrainian language lends itself
to reggae, it’s got the beat,” said Mr.
Kovaldin, smiling shyly before he dashed
onto the stage to sing “Kokhana Moya”
(My Beloved). And his audiences on the
Crimean peninsula obviously agreed, as
they danced in the aisles and joined him
in singing the chorus, “kokhana.”

Marta Kolomayets

The Vyo: Serhiy Pidkura (left) and Myroslav Kovaldin, were among the perfomers.
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Operation Peace Shield brings together Ukrainian and Amerucan troops

by Roman G. Golash

YAVORIV, UKRAINE - The armed
forces of the United States and Ukraine
recently conducted joint peacekeeping
exercises in the Lviv area from May 22
o June 1.

The United States deployed over 300
troops from the 3rd Infantry Division
based in Germany together with 50 vehi-
cles and full combat gear. Tt took 25 flights
of C-130s and C-141s to transport the
troops, vehicles, and communication gear
to Ukraine. The United States Air Force
provided crucial air traffic support during
this exercise. Maj. Gen. L. D. Holder, com-
manding general of the 3rd Infantry
Division, was the U.S. exercise comman-
der and Brig. Gen. David I.. Grange, Jr.,
assistant division commander, Maneuver
3rd Infantry Division, was the U. S. exer-
cise director.

All the U.S. troops were outfitted in
full battle gear which included: weapons
issue (M-16 or Baretta pistol), gas mask,
body armor, sleeping bag, rucksacks
ammo pouches, Kevlar helmet, water
canteens, gortex gear and first aid pack
with web gear.

Ukraine provided 432 troops from the
24th Motorized Rifle Division, part of the
Pre-Carpathian Military District, with 46
vehicles (jeeps), 15 BTRs (armored vehi-
cles) and three helicopters. Lt. Gen.
Volodymyr Petrovych Kondratenko,
deputy commander of the Pre-Carpathian
Military District, was the Ukrainian exer-
cise commander. Maj. Gen. Mykola
Mikhailovych Pyetruk, commanding gen-
eral of the 24th Motorized Rifle Division,
was the Ukrainian exercise director.

According to the official “Peace
Shield 95" brochure: “This is a ground
breaking exercisc between elements of
the U.S. and Ukrainian military. It is an
important venture for the armies of
Ukraine and the United States.”

The official brochure also emphasized:
“This is the first military-to-military
peacekeeping training exercise between
the U.S. Army and the Ukrainian Army.”

Finally, the importance of the mission
was stated: “This exercise is important
for many reasons. It establishes a link
between two former adversaries based on
a shared interest in peacekeeping, pro-
vides an opportunity for both militaries
to demonstrate their commitment to
world peace, and provides our two
nations a foundation of experience to
build upon.”

During the planning stages of the mis-
sion, Ist Lt. Mykola Tymchenko, United
States Army Reserve (New York), volun-
teered several months of his time to help
coordinate the development of the mis-
sion. Specialist Yaro Rohowsky, United
States Army, who is stationed in Germany
but hails from Chicago, spent several
months translating documents that were
crucial to the success of the mission.

The U.S. forces also were assisted by
Maj. Gen. (ret.) Nicholas Krawciw, for-
mer commander of the 3rd Infantry
Division (1987-1989), who not only
translated but also acted as a facilitator
between generals of both armies.

Having fluent linguists was essential
for this mission. Since January of 1995
Lt. Col. Yaro Oryshkevych, Air National
Guard (Washington area), has been
building a database of fluent Ukrainian
speakers in both the active and reserve
components of all branches of the ser-
vice. This contributed to the success of
the mission. Over all, Operation Peace
Shield had 17 Ukrainian speakers and 19
Russian speakers.

The Ukrainian speakers were (in
alphabetical order):

Capt. Mychailo Bochna, USA, of
Philadelphia, now based in Germany, was
the chief translator for Maj. Gen. Holder.

Ist Lt. Olch Bula, USMC, 6th Marines
of North Carolina, augmented from
Romania for the mission, translated for the
brigade commander.

Master Sgt. Stephan Chromiak,
USAR, of Boston was the translator for
the logistics section and liaison with the
Air Force air controllers.

Capt. Marta Galuga, USAF, of
Philadelphia, now stationed in Germany,
was assigned to interpret for the public
affairs section dealing with press confer-
ences.

Maj. Roman G. Golash, USAR, of
Chicago, was an interpreter for the head-
quarters section.

Maj. Roman Hayda, MC, now sta-
tioned in Germany as a physician with
the 95th Combat Support Hospital,
worked in the medical section.

Spc. Adrian Hreshchyshyn, National
Guard (PA), of West Conshohocken,
interpreted at the squad level.

(Continued on page 19)

A group of Ukrainian interpreters (from left, standing) Spc. Yaro Rohowsky, Maj.
Roman Golash, Spe. Bohdan Mak, Maj. Roman Hayda, Maj. Gregory Perchatsch
and Capt. Lia Mastronardi; (front) Spc. Peter Lysenko and Spc. Oleg Sopel.

-

A Ukrainian paratroop regiment atter bemg addre ed by Bng Gen. Dav1d L. Grange.
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Planning a trip to

UKRAINE?

Personalized
Travel Service at
Reasonable Rates

*VISASeHOTELS*MEALSe
*TRANSFERS*GUIDES*
*AIR TICKETSe
*CARS WITH DRIVERS
*INTERPRETERS®
*SIGHTSEEING ®

LANDMARK, LTD
toll free (800) 832-1789
DC/MD/VA (703) 941-6180
fax (703) 941-7587

WEST ARKA

2282 Bioor St. W., Toronto, Ont., Canada M6S 1N9

Gifts

Ukrainian Handicrafts
Ant, Ceramics, Jewellery
Books, Newspapers
Cassettes, CDs, Videos
Embroidery Supplies
Packages and Services to Ukraine

A. CHORNY

Tel.: (416) 762-8751 Fax: (416) 767-6839

FLOWERS

Delivered in Ukraine
1-800-832-1789
Landmark, Ltd.

Applications are available for
ASCENSION MANOR I APARTMENTS
and
ASCENSION MANOR I APARTMENTS

Monday-Friday 10 a.m, to 3 p.m. Subsidized
apartment facilities for low-income elderly
and physically-handicapped persons.
Efficiency and one bedroom units. Residents
pay 30% of monthly income for rent.

Office Location:
ASCENSION MANOR, INC.
911 North Franklin St.
Philadelphia, PA 19123
Phone (215) 922-1116
TDD (215) 922-3735

EQUAL HOUSING
OPPORTUNITY

Applicants: WRITE FOR APPLICATION
EQUAL HOUSING OPPORTUNITY

APARTMENTS AND HOUSES
FOR SALE IN KYYIV, UKRAINE
We prepare documents
for temporary stay in Ukraine
TEL. 044-243-6104
Ask for John
GLOBAL TRADING & INVESTMENT ASSN

YEVSHAN

Distributor of fine ‘Ukrainian products - Cassettes, Compact

discs - Videos - Language tapes & Dictionaries - Computer

fonts for PC & MAC - Imported Icons - Ukrainian Stationery
- Cookbooks - Food parcels to Ukraine

Call for a free catalog

1-800-265-9858

VISA - MASTERCARD - AMEX ACCEPTED
FAX ORDERS ACCEPTED (514} 630-9360
BOX 325, BEACONSFIELD, QUEBEC
CANADA - How 5T8

.

$40,000/YR. INCOME potential.
Home Typists/PC users.
Toll Free (1) 800-898-9778
Ext. T-6945 for listings.

INSTITUTE FOR EASTERN ORTHODOX STUDIES
Eparchal Seminary, UAOC in Texas
Programs: Reader, Deacon, Priest
Fult scholarships available
3011 Roe Dr., Houston, TX 77087

$35,000/YR. INCOME potential.
Reading books.
Toll Free (1) 800-898-9778
Ext. R-6945 for details.

HOUSE FOR SALE
on the shore of
Great Lake Mohican
in Glen Spey, N.Y. Best offer.
(914) 754-8391

IN UKRAINE
AIRPORT PICK-UP
REASONABLE DAILY OR WEEKLY RATES.
KNOWLEDGEABLE, COMPETENT, HONEST.
HIGHLY RECOMMENDED.

RESERVATIONS: (216) 864-5828

KERHONKSON
36+ secluded acres with trailer.
Deer, turkey and bear. Near Minn. ka.

Violence erupts...

(Continued from page 1)

states,” said Serget Tsekov, the Crimean
Parliament chairman.

Mr. Tsekov told reporters at 2 news con-
ference on June 26 that the reason for such
conflicts was that the central Ukrainian
government had taken away some of the
Crimea’s authority earlier this year, a move
that he claims left the peninsula without the
authority to take care of its own people.

“Blunders have been made by the
Supreme Council, the government of the
Crimea and the leadership of Ukraine,” said
Mr. Tsekov, referring to the Ukrainian
Parliament’s March 17 vote to curb the
peninsula’s sovereignty and abolish the post
of president.

“Control has been lost over the republic.
We are obliged to restore it, otherwise the
situation may get completely out of hand to
the benefit of organized crime,” he said.
Three days later, on June 29, the Crimean
Parliament gathered in Symferopil, where
the opposition began to insist that a new
presidium be elected, demanding Chairman
Tsekov’s resignation.

“With such leaders in our Parliament,”
said Deputy Mikhail Bakharev, “the
Parliament is paralyzed and unable to pass a
single reselution by constitutional majori-
ty.” The issue was not brought to a vote,
however, since there was no quorum.

Ukraine’s minister of the interior,
Volodymyr Radchenko, stated that “certain
forces which have succeeded in provoking
residents of the Crimean Tatar nationality
into mass riots have exploited the conflict
between the Crimean Tatars and the penin-
sula’s criminals.” -

_ Rukh leader and deputy Vyacheslav
Chornovil said corrupt Crimean authorities
are responsible for the conflict. He added
that the violence by the Crimean Tatars is
hard to justify, yet is understandable. He
called for greater funding from Ukraine to
resettle the Crimean Tatars in the region,
saying that the corrupt militia in the Crimea
has not even tried to protect its citizens
against crime.

“The threat to the Crimea and all of
Ukraine stems from these criminal forces,
the mafia, militia and separatist authorities
on the peninsula,” he said.

Ukrainian government representatives
have been vague about how the violence
began on June 25 and who started shooting
at whom. Mr. Radchenko said his ministry
is still investigating who started the shoot-
ing, whether it was the militia or the guards
at the various establishments attacked dur-
ing the funeral procession.

“Tatars came under fire from unidenti-
fied persons in fatigues, supposedly
members of a criminal gang,” said Viktor
Zubchuk, a spokesman for Ukraine’s
Interior Ministry. A report from that min-
istry describes looting and arson carried

out by about 500 Crimean Tatars in the
villages of Shchebetivka and Koktebel,
and the towns of Sudak and Feodosia,
which included destroying several busi-
nesses, burning cars and the houses of a
local collective farm director and a gang
boss in Sudak.

Nevertheless, the Ukrainian govern-
ment sent its Berkut special forces to the
peninsula on June 25, and the National
Guard of the Crimea was put on high
alert. The situation on the peninsula
remained calm throughout the rest of the
week, according to a statement issued by
the Crimean Parliament.

The government of the autonomous
republic appealed to its citizens to remain
calm and resist provocation.

Mr. Jemilev told Interfax-Ukraine that
the Crimean Tatars have been left to battle
the mafia and police corruption. The
peninsula has been the scene of many
shoot-outs and gang wars since the col-
lapse of the Soviet Union and economic
demise in this once-flourishing resort area.
“There will be no problems if Crimean
Tatars are assured of protection for their
lives, property and rights,” he said.

On June 28, Mr. Jemilev postponed an
all-Crimean Tatar referendum scheduled for
July 1 to protest the outbreak of crime in the
region. He said he expects that the govern-
ments in Kyyiv and Symferopil will enforce
President Kuchma’s decree on fighting cor-
ruption and crime on the peninsula.

The edict issued by President Kuchma
sets up a special committee of the Cabinet
of Ministers o investigate the causes and
consequences of the mass riots last week-
end.

Mr. Jemilev said the Mejlis will remain
true to its conviction to use non-violent
means to protect the rights of its people.

Local elections

Despite the conflict, 3,347 deputies were
elected to local councils on June 25. In all
4,297 seats were available in city, raion,
rural and township councils.

Elections were invalid in four constituen-
cies, and elections did not take place in 916
constituencies. In 25 constituencies the poll
is to be repeated, and in 925 there will be
another round of elections on July 29.

Voter turnout was 54 percent, but
Crimean Tatars did not take part in the elec-
tions because no provisions were made for
all Tatars living on the peninsula to cast bal-
lots. Some Tatars who have come back to
their homeland from Central Asia have not
been given voting rights.

According to Crimean Communist
leader Leonid Hrach, 42.5 percent of all
newly elected deputies are Communists. He
told Interfax-Ukraine that “now the
Communists will have a controlling block
in the Crimean local councils.”

The majority of the elected deputies have
no party affiliation, however.

$36,000 — that's under $1,000 per acre!
Call (516) 671-5422

PARAGON VIDEO

Largest selection of
Ukrainian video:

Feature films, documentaries,
children's, music and art video.
‘We offer foreign standards conversion and
video duplication,

Call for free catalog:
1-800-458-0288

Law OFFICES OF BARRY SILBERZWEIG
1001 Avenue of Americas
_Suite 700
New York, NY 10018

Tel. (212) 997-4310  Fax (212) 997-4244

IMMIGRATION

* Temporary Visas Work permits, company
transferees, student visas, trainees, fiances

« Permanent Visas Green Cards (family members
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* Citizenship

* Business/Legal Matters Negotiate and draft con-
tracts; establish companies in US and offshore;
extensive business experience in Ukraine, Russia
and Central Asia
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proceedings; adoptions; wills

APT. KYYIV
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SUMMER RENTALS
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CALL 1-609-729-5814.

UKRAINIAN SINGLES
NEWSLETTER
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throughout the United States and Canada.
For information send a self-addressed
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Single Ukrainians
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New York’s St. George Academy
holds annual commencement

NEW YORK - Thirty-three graduates
received their diplomas from St. George
Academy on Saturday, June 10.

After a 2 p.m. divine liturgy at St.
George Ukrainian Catholic Church, grad-
uates marched into the school auditori-
um, and, accompanied by Sonia Szereg,
sang the American and Ukrainian
anthems after being led in prayer by
Bishop Basil Losten.

The salutatory address was given by
Howard Coppari, and Bishop Losten
delivered the commencement address.

After the distribution of diplomas, the
following awards were given: $1,000 to
QOksana Tsich ($750 from Self-Reliance,
$250 from the Sabina Turansky Fund);
$750 to Howard Coppari from the
Turansky Fund; $100 to Chyistina Kupre-

wicz from Arka; $250 to Yurii Svitak and
$250 to Irina Lysenko from the Ukrainian
National Association; $100 to Michael
Ivanov from the Ukrainian American
Soccer Association; $50 U.S. Savings
Bonds to: K. Chaber, M. Kadzielawski,
A. Korlska; M. Nobre, M. Zepecka and
A. Zylak from Dr. Walter Baron; $100 to
Miss Tsich from the Ukrainian National
Women’s League of America Branch 83;
and $50 U.S. Savings Bond to Miss Tisch
from the Schumylowych Family, honor-
ing Dr. Luke Luciw.

Following the valedictory address in
Ukrainian by Miss Tsich and closing
remarks by the pastor, the Very Rev.
Patrick Paschak OSBM, the graduates
sang their alma mater. The commence-
ment ended with the graduates’ march.

Refinances...

(Continued from page 7)

two years ago lenders were 5o busy that
they could afford to reject such appli-
cants.

Yet another large group that now has
started to refinance is those switching
from adjustabie to fixed-rate mortgages.
Probably the UNA’s biggest customer
today is the former adjustable-rate cus-
tomer, due to the fact that fixed-rate
mortgage loans have become very popu-
lar again.

The UNA’s latest refinancers, who
expect to close within the next 45 days,
have already locked-in the new interest
rates. There are still UNA members who
are waiting to see if the interest rates will
drop down even lower. But, you never
know — they might shoot up again as
happened last year. In fact, interest rates

Soyuzivka hosts...
(Continued from page 7)
monies and the audience. The concert
was concluded by the audience joining in
the singing of “Mnohaya Lita” in honor

of all fathers.

The following guests of honor attended
the concert: UNA Advisers Tekla Moroz
and Stephanie Hawryluk; Zenon Snylyk,
editor-in-chief of Svoboda; Honorary
Member of the UNA General Assembly
‘Walter Kwas; Paul Shewchuk, chairman

have moved up close to a half percent in

the last few weeks.

Don’t wait any longer. Call the UNA
and see how much you can save. Make
your dreams come true.

Whether you need a first mortgage loan
on a new home or need to refinance your
existing mortgage loan, your decision on
whom to borrow from is most important.

The UNA offers its members financing
for one-, two- and three-family, owner-
occupied homes throughout the United
States and Canada. The UNA’s First
Mortgage Program is specially designed to
meet your financing needs and offers its
members an interest rate that is competitive
with prevailing rates in your area. The
UNA also provides jumbo mortgage loans
to Ukrainian churches and organizations:

To find out more about mortgages, or
about becoming a member and sharing in
the many other benefits the UNA has to
offer, please call us at (201) 451-2200, or
1 (800) 253-9862.

of the Troy-Albany District Committee,
with his wife; Nicholas Fil, vice-chairman
of the Troy-Albany District and president
of Branch 13, and his wife; and John
Pryhoda, secretary of Branch 200.

The UNA expressed thanks to guests
from the Albany-Watervliet area for
coming in large numbers and to the
Shevchenko Prosvita Society of Lachine,
Quebec, particularly Dr. Yarema
Kelebay, president of the society, for
organizing a bus excursion from
Montreal.

The Lviviany vocal/instrumental ensemble performs.

(201) 831-1499
PACKAGE and FOOD Parcel Service
ZAKARPATSKA, IVANO-FRANKIVSKA
LVIVSKA and CHERNIVTSI OBLAST

U]{BAINE.pAQ

KOSHERLAND RAHWAY Travel Steven MUSEY EL INCA IP.S.
Brookiyn, NY Rahway, NJ Milivilte, NJ Union City, NJ
718 438-8922 908 381-8800 609 825-7665 201 974-2583

AUTHORIZED AGENTS

HURYN MEMORIALS

For the finest in custom made memorials installed in all cemeteries in the
New York Metropolitan area including Holy Spirit in Hamptonburgh, N.Y.,
St. Andrew’s in South Bound Brook, N.J., Pine Bush in Kerhonkson and
Glen Spey Cemetery, Glen Spey.

We offer personal service and guidance in your home. For a bilingual rep-
resentative call:

HURYN MEMORIALS
P.0O. Box 121
Hamptonburgh, N.Y. 10916

Tel. (914) 427-2684
Fax. (914) 427-5443

TO ALL UNA MEMBERS:

Kindly be reminded that your dues (premiums) for insurance coverage
are payable on the first day of the month, and not at the end, as some
assume.

By paying promptly to your Branch Secretary, you will help him/her
remit the monthly collection to the Home Office in a timely fashion.

HOME OFFICE OF UNA.

REPORTING THE UKRAINIAN PERSPECTIVE
ON THE NEWS FOR MORE THAN 60 YEARS.

‘We invite our subscribers to consider a gift subscription for a friend or relative.

Consider the possibilities:

* COLLEGE GIFT SUBSCRIPTION

A gift for students in college to keep them abreast
of what is happening in the Ukrainian community
in the U.S., Canada and Ukraine.

THE UKRAINIAN WEEKLY

Ukt ondl ULS. solkdfy fes

ing,close D.C. office

* BIRTHDAY GIFT SUBSCRIPTION
A gist that’s a little different — for those who have
everything but The Ukrainian Weekly.

* BUSINESSPERSON’S GIFT SUBSCRIPTION
A gift for those doing business in Ukraine, espe-
cially non-Ukrainians, that will give them insight
into our community here and in Ukraine.

Accompany your subscription with The Ukrainian
Weekly T-shirt for an additional $5 (a $10 value).

GIVE THE GIFT THAT COMES 52 TIMES A YEAR

GIFT SUBSCRIPTION
NAME:
(please type or print)
ADDRESS:
CITY: STATE: ZIP COPE:

UNA Member - BRANCH NUMBER _{$40.00) Non Member ($60.00) T-Shirt ($5.00)

GIFT FROM

(3 Please include The Ukrainian Weekly T-Shirt with subscription for an additional $5.00
JENCLOSE A CHECK FOR §,
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HUTSULKA

Lufthansa Airlines
All inclusive DELUXE Tour
14 days

HISTORICAL

Lufthansa Airlines
Allinclusive DELUXE BUS Tour
19 days
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CASTLES + Cruise

Lufthansa Airlines
Allinclusive DELUXE BUS Tour
29 days

PODOLANKA

Air Ukraine
Al inclusive Tour

12 days
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TOUR

Air Ukraine
Every Wednesday
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9 days L

CASTLES

17 days | B

The most popular of tours: IVANO
FRANKIVSK, the majestic Carpathians
with their colorful Hutsul folklore, LYTV,

| the 191h century g of western Uksaine
| and KYYIV, in al ts golden-domed glory

Optional 3-day stay in TERNOPIL or
LUTSK
from 32000

A very comprehensive tour of western
Uknaine: KYYIV, LUTSK, LVIV,
IVANO FRANKIVSK, CHERNIVTSI,
VINNYTSIA and ODESSA, with over 15

] ndditional cities visited en route. ‘The

KYYIVMUSIC | -
FESTIVAL | /

Lufthansa Airlines |:.{
Sep 30 - Oct 11, 1995 [
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Ukmme /J/ }

sensation of our 1994 program!

from 52500

A perfect ending to the sbove tour: Relax,

i{ aboard an 11 day deluxe CRUISE from

ODESSA, around the Crimean Peninsula
YALTA, SEVASTOPOL, and up the
Dnipro River through KHERSON,
ZAPORIZZIHIA, KREMENCHUK,
KANIV to KYYIV.

Srom 33200

] Just right for visiting relatives and friends

in IVANO FRANKIVSK, TERNOPIL,

1 LVIV, and KYYIV - yel enjoying full
| group services with SCOPE.

Srom 31990

Most spectacular music event in Eastern
Europe, over 15 concerts inall Symphony
orchestras of Kyyiv, Diipropetrovsk
Donetsk, Odessa; chamber enscmbles,
soloists PLUS the best known clioirs

Kyyiv State Capelta Dunika, Odessa Opera
Chor, Lsiv Trentbita and mare

Srom $1490
AIR
HOTEL Roxolana
VISA
all for only$1099

3 Haroau 400-yiTTs
bepecreiichkoi YHil

LOURDES
MUNICH

Aug 25-29
Aug 29 - Sep 01

Escort: Kvitka Semanyshyn

AIR ONLY 1o LVIV, IVFRANKIVSK or KYYIV  ir Ukraine sron 5700

to LVIV via LH, KLM and Lot (K or Newark dprt)  srom 980

NOTES ON PEOPLE

Financial advisor
receives promotion

MERRILLVILLE, Ind. — Marta
Natalie Shuya, a personal financial advi-
sor with the Merrillville division of
American Express Advisors Inc., the
nationwide financial planning and ser-
vices company, was appointed a member
of the company’s Advanced Planner
Group of personal financial advisors.

The Advanced Planner Group com-
prises select members of the company’s
field organization. Financial advisors are
selected for this group based on their
experience as successful financial con-
sultants, holding recognized professional
designations and demonstrating a com-

mitment to financial pianning and client
service. Membership is a career step for
financial advisors toward becoming a
senior financial advisor — advisors who
are authorized to provide an expanded
scope of personal, comprehensive finan-
cial planning to clients.

American Express Financial Advisors is
the nation’s leading financial planning
company and currently owns and/or man-
ages more than $109 billion in assets.
Through a network of more than 8,000
personal financial advisors, the company
provides ongoing, long-term planning,
coupled with superior financial products,
to nearly 2 million clients in 50 states.

Ms. Shuya is a member of UNA Branch
452 in Munster, Ind. Her mother, Natalie
Shuya, is a UNA branch secretary.

Warren grads receive UNA stlpends

Elias Xenos (left) and Alexander Fedynsky graduated from Immaculate
Conception Ukrainian Catholic High School on June 4 in Warren, Mich., and were
given individual awards from the Ukrainian National Association in the amount of
$250 each. The two, who graduated with high honors, are members of UNA

Branch 20. Between them sits Bishop Michael Wiwchar of the Chicago Eparchy.

Need a back issue?

If you'd like to obtain a back issue of The Ukrainian Weekly,
send $2 per copy (first-class postage included) to:
Administration, The Ukrainian Weekly, 30 Montgomery St., Jersey City, N.J. 07302.

Are you mterested in obtaining

6 50% on ydur séﬁhgs"

Single Premium Tax Deferred Annuities will earn 6.50% interest
Flexible Premium Tax Deferred Annuities will earn 6.25% interest

That interest rate is guaranteed for one year.

For further information please call:
(201) 451-2200 (NJ) or (216) 888-4919 (OH)
or (215) 887-8823 (PA) or (800) 253-9862 (NJ)

or kindly clip off the coupon below, enter the information requested and return to:

Ukrainian National Association, Inc.
Director of Insurance Operations
30 Montgemery Street, Jersey City, NJ 07302

Best time to call:

Product/service of i

The Ukrainian Bandurist Chorus and
The Society of Ukrainian Bandurists

announce the

12th Emlenton Bandura Camp

August 6th-20th, 1995
at the All Saints UOC Camp in Emlenton, PA

Instructors: Julian Kytasty, Yarko Antonevych, Alexis Kochan, Marko
Farion, Nick Schidowka, Nadia Tarnowsky

for more information, call or write: KOBZARSKA SICH
c/o Anatoli Murha, 15356 Ellen Dr.,
Livonia, MI 48154, tel. (313) 953-0305

DRUGS & MEDICAL SUPPLIES

FOR FAMILY AND FRIENDS IN UKRAINE

AVAILABLE THROUGH:
HERITAGE VILLAGE PHARMACY
Bazaar Building
Southbury, Ct. 06488
* GUARANTEED DELIVERY TO THEIR DOCRSTEP
« FAST AND EFFICIENT SERVICE AND AVAILABILITY
* UKRAINIAN-SPEAKING PHARMACIST-CONSULTANT

Place vour free telephone call to:

I-800-RX-UKRAINA
(I1-800-798-5724)

FAX 203-264-6150
JAROSLAW AND LESIA PALYLYK, PROP.
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Calgary’s Tryzub dancers to perform in New York’s Town Hall

NEW YORK - Tryzub, western
Canada’s festive Ukrainian dance
ensemble, makes its New York debut on
Wednesday, July 5, at 8 p.m. at Town
Hall (113 W. 43rd St.) with a dazzling
folk dance display.

Nourished by the vigorous Ukrainian
Canadian cornmunity, the group - cele-
brating its 20th year — has toured North
America, been seen in a CBC documen-
tary and performed at the Winter
Olympics in its native Calgary. Named
for the trident symbol of a free Ukraine,
Tryzub's productions often contrast bril-
liant regional customs with innovative
interpretations — earning critical praise
for artistic d:rector George Chrunik for
his “fresh approach to familiar material.”

For this tour, he has developed a sto-
ryline, “Reflections of the Soul,” weav-
ing ethnic dance into an updated classic
theme: young lovers challenged to bridge
the worlds that separate them, his
Ukrainian, hers Western.

Mr. Chrurik’s dramatic choreography
has earned him world-wide assignments
— including Japan and Ukraine itself. A
major triumph was his staging of a
mega-Hopak (the acrobatic Ukrainian
national dance) with a record 3,000 per-
formers at Canada’s Festival ‘88.

“Change and growth are needed for
dance to flourish,” he said, echoing
Tryzub musical director Ron Cahute’s
belief that “their heritages preserved,
North America’s ethnic cultures must
now transcend the past, creating new
visions.”

The Town Hall performance also fea-
tures special guests Darka and Slavko,
whose distinct vocal blend and unique
arrangements have made them oﬁ’e of

The Tryzub Ukrainian dance company of Calgary, Alberta.

contemporary Ukrainian music’s most
acclaimed acts.

Tickets at $20 to $35 are available at
the Town Hall box office, (212) 840-
2824, ,:and Ticketmaster; credit card‘

charges, (212) 307-7171; other informa-
tion, (212) 873-1222.

Tryzub will perform also in Philadel-
phia on July 9 (for information call 215-
572-7650); Rochester, N.Y., on July 12

(716-342-3077); Detroit on July 14 (810-
755-3535); and Hamilton, Ontario, on
July 16 (905-546-4040). Darka and
Slavko will perform also as part of the
Detroit show.

To all members of UNA Branch 96
in Pittsburgh, Pa
As of July 1, 1995 the secretary’s duties of Branch 96 in Pittsburgh, Pa
were assumed by Mrs. Jaroslawa Komichak.
We ask all members of this Branch to direct all correspondence regarding
membership and insurance, as well as their membership premiums
to the address listed below:

Mrs. Jaroslawa Komichak
300 Johnston Rd.
Upper St Clair, PA 15241
(412) 833-6657

To all members of UNA Branch 70

in Jersey City, NJ
As of July 1, 1995 the secretary’s duties of Branch 70 in Jersey City
will be assumed by Mrs. Mary Kryczkowski.
We ask all members of this Branch to direct alf correspondence regarding
membership and insurance, as well as their membership
premiurns to the address fisted below:

Mrs. Mary Kryczkowski
100 Montgomery St., Apt. 14F
Jersey City. NJ 07303
Work (201) 332-1175  Home (201) 434-5720

To all members of UNA Branch 204
in Astoria, NY

As of June 15, 1995 the secretary’s duties of Branch 204 in Astoria were assumed by
Mr. Mychailo Spontak.
We ask all members of this Branch to direct all correspondence regarding
msmbership and insurance, as well as their membership premiums
to the address listed below:
Mr. Mychailo Spontak
32-72 46th St.
Astoria, NY 11103
(718) 545-6671

RN R AR

and dedicated Ukrainians.

made a difference in Ukraine.

WE THANK YOU!

The Pylyp Orlyk Institute for Democracy, an independent
public policy research and information center based in Kyyiv,
Ukraine, is celebrating its third anniversary of operations.
Established by the U.S.-Ukraine Foundation to promote
democracy and free-market economics, the institute is led by
Director Markian Bilynskyj, who heads a staff of 15 young

Thanks to many Ukrainian-American individuals and
groups, as well as numerous American organizations, the
Institute has received financial support to do work that has

Now we want to show our appreciation by offering our
free, informative publications to you. By mailing the
attached coupon you will stay informed on the critical issues
facing Ukraine as well as the activities of the Pylyp Orlyk
Institute and the U.S.-Ukraine Foundation.

Yes, please send me:

InfoLink, the quarterly bi-lingual newsletter of the U.S.-Ukraine Foundation
___ News on the Parliamentary Development Project (PDP)
Update, a periodic analysis of critical issues facing Ukraine (Fax or E-mail only)

or Fax to: (202) 347-4267

NAME:

ADDRESS:

CITY: STATE: ____ ZIP:
FAX: E-MAIL:

Mail to : U.S.-Ukraine Foundation, 1511 K Street, Suite 1100, Washington, DC 20005.
E-Mail to: ukraine @access.digex.net
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The 2nd Annual Suzi-Q
Triples Volleyball Tournament

July 1-2, 1995

co-sponsored by

piAcHE

The Revolutionary Citrus Spirit.
FREE-
BUDWEISER/ BACARDI GIVEAWAYS
L'UAU PARTY* LIVE BAND
OUTDOOR BAR-B-Q

Men’s AA, AB and AB Co-ed Divisions
*CASH PRIZE
*FREE FOOD DURING L'UAU
*FREE BEER DURING TOURNAMENT
* FREE TOURNAMENT T-SHIRT
limited teams/ register immediately

FOR INFORMATION CALL

201-860-6104

Tournament Coordinators Mark Dulyn

SOYUZIVKA

VOLLEYBALL TRIPLES TOURNAMENT

g

N

KOOLZAK GRAFIKA

N ko O

Ukrainian Sitch Sports School
An Unforgettable Learning Experience
LEARN: SOCCER, VOLLEYBALL, SWIMMING, TENNIS FROM AN
OUTSTANDING STAFF THAT HAS BEEN HAND-PICKED
TO WORK WITH ALL AGES AND ABILITY GROUPS

Place: “Verkhovyna” Resort, Glen Spey, N.Y.
When: July 23 - August 19, 1995
Ages: 6-18
Register now — Capacity is limited — For information write to:
Ukrainian Sitch Sports School
680 Sanford Avenue, Newark, NJ 07106

Ls
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Journalists, the media...

(Continued from page 2)

restrictions on foreign ownership of news-
papers, while an equal percentage dis-
agreed. Obviously, journalists are divided
on the issue of foreign ownership. These
Jjournalists also preferred a mixed model for
the distribution of the media in Ukraine, a
mix between state and private enterprise for
print, radio and television.

On more general attitudinal questions
we discovered that:

* 76 percent of the respondents dis-
agreed with the statement that “Journalists
are too critical of the political leaders of
Ukraine today,” while only 20 percent
agreed with the statement.

» 72 percent agreed with the statement
“There is more sensationalism in journal-
ism today than three years ago.”

* 68 percent agreed with the statement
“Journalists today are more honest than
three years ago.” .

To the question “Do you think there
should be some objective, publicly
known standards of journalism that
should be applied to radio, 52 percent
replied yes; to television — 64 percent,
yes; to newspapers — 56 percent, yes.

When we asked “How should these
standards be applied, 52 percent said “by
Jjournalistic organizations/unions,” while
16 percent said “by the Parliament,” 16
percent said “by the owners of the
media” and 32 percent said by “an inde-
pendent press council.”

Finally, we asked some questions
which attempted to probe value issues.
Some of the most interesting results
were:

« 88 percent agreed with the statement
“Freedom is the most important human
value.” . |

* 76 percent agreed with the statement
“Parliament is irrelevant in solving eco-
nomic problems.”

* 92 percent agreed with the statement
“The pace of privatization of industry is
too slow.”

« 80 percent agreed that “Ethnic
minorities should enjoy all rights.”

» 80 percent disagreed with the state-
ment “I would like to emigrate to the
West.”

* 68 percent disagreed with the state-
ment “T would like my children to emi-

grate.”

* 56 percent agreed and 40 percent dis-
agreed with the statement “I would like
my child/children to be more religious.”

Many of the views expressed indicate
that journalists are fairly liberal in their
outlook and value system. They care
deeply about freedom, not just in terms
of their own profession but as a social
value. They extend the issue of freedom
into the domain of minority and religious
rights. They are committed to their coun-
try. They are critical of their leaders and
their political system. They are critical,
but not completely despondent about
their current economic conditions and
their future prospects.

It is worth noting that there is a new
law on national minorities in Ukraine that
can be considered a model for the entire
region of Eastern Europe. Our finding
among these journalists and our previous
discussions with political activists in
Ukraine reflect this liberal, tolerant and
open attitude towards ethnic and religious
minorities.

No doubt, journalists are to a large
extent both the molders and also the reflec-
tions of public opinions and evolving pub-
lic values. It would be extremely important
to continue to chart and examine the evo-
lution of journalism as a profession in
Ukraine, and to assess the value system of
this professional group.

Retired eneral

(Continued from page 9)

Kyyivenergo. Some 900,000 residents use
heat for their homes and their hot water.

Led by Mr. Pergat, the $111 million
(U.S.) project will involve the instaila-
tion of Western gas turbines and heat
recovery boiler technology, along with
Ukrainian heat and electrical generation
technology.

Mr. Pergat says the new installation
will increase the efficiency of electrical
generation at Darnytsia, “saving Ukraine
over $10 million (U.S.) a year in fuel
imports and reducing harmful emis-
sions.” Although Northland Power owns
51 percent of the project shares, the
Canadian company will relinquish them
to Ukraine by the conclusion of the 15-
year financing term.

independence.

CIUS, 1994. viii, 239 pp. $34.95

German relations.

Waorld War Il

1992. xiv, 346 pp. $24.95

of Ukrainian-Russian relations.

ClUS, 1988. xxv, 460 pp. $29.95

declarationofindependence.

UKRAINE: PERESTROIKA TO INDEPENDENCE. By T. Kuzio and A.

Wilson. Edmonton-Toronto: CIUS, 1994. xiv, 260 pp. $34.95
This is the first extensive examination available in English of the events leading up to Ukraine's

GERMAN-UKRAINIAN RELATIONS IN HISTORICAL PERSPECTIVE.
Edited by Hans-Joachim Torke and John-Paul Himka. Edmonton-Toronto:

This volume brings together the leading authorities in Ukrainian studies in North America, both
historians and political scientists, and eminent German and Austrian scholars, experts in the
history of Eastern Europe and German foreign policy, to explore the dramatic history of Ukrainian-

THE REFUGEE EXPERIENCE: UKRAINIAN DISPLACED PERSONS
AFTER WW II. Edmonton: CIUS, 1992. ix, 517 pp. $29.95

This volume is a collective study of Ukrainian emigrants in Germany and Austria at the end of

UKRAINE AND RUSSIA IN THEIR HISTORICAL ENCOUNTER. Edited
by P.J. Potichnyj, M. Raeff, J, Pelenski, G.n. Zekulin. Edmonton: CIUS,

This collection of essays by eminent specialists provides a reliable and detailed guide to the
subject, examining the historical, political, cultural, religious, economic and demographic aspects

FEMINISTS DESPITE THEMSELVES: WOMEN
COMMUNITY LIFE, 1884-1939. By M. Bohachevsky-Chomiak. Edmonton:

The first history of the women’s movement in Ukraine.

LETTERS FROM KIEV. By Solomea Pavlychko. Translated by Myrna
Kostash. Edmonton: CIUS, 1992. viii, 177 pp. $19.95
This book by one of Ukraine's most prominent young literary figures is an eyewitness account of
political and cultural change in the tumuituous months of 1990-1991 that led to Ukraine's

Shipping and Handling: $2.00 for one book. Please add $0.50 for each
additional book.
SVOBODA BOOKSTORE
30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302, USA

New Jersey residents please add 6% sale tax.
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Panel of specialists...

(Continued from page 6)

In fact, she said, cultures have always
been subject to the influences of history,
demographics and other factors. She
cited Canadian writer Michael Ignatie{”s
recent study of skinhead culture in
Germany. He found that these youths
were largely influenced by their British
counterparts, rather than being driven by
some indigenous strain of behavior or
racist ideas.

“Societies have been undergoing great
rates of change, and at a particularly accel-
erated rate in the latter half of this century,”
Prof. Hryniuk said. She said that this can
produce feelings of loss and disorientation,
but the alternative is to stagnate and ossify
while one’s environment progresses.

She conceded that in the first half of
the Canadian confederation’s history,
“the standard was something known as
British civilization.”

There are certain characteristics of
Canadian identity that are derived from
Britain’s political and legal tradition, and
everyone accepts them, she said.

She also said this has been idealized by
those looking back to it, and the features
that make it inappropriate for the present

for the debate over multiculturalism that
took place in 1971,” she said. In the years
following World War II, rising societal
expectations expressed by Canadians
attuned to a global world were making
themselves felt.

“Everyone demanded to be treated as
equals. ‘Newcomers’ and French
Canadians alike,” Prof. Hryniuk contend-
ed, “wished to hold on to their heritage —
this was multiculturatism.”

An antidote to chauvinism

“Multiculturalism was one of the new
cultural and social policies that was for-
mulated in response to a demand for the
recognition of equality of people, for the
principles of human rights,” Prof.
Hryniuk contended.

“Surely, these were the new Canadian
core values,” the historian said.

With an air of finality, Prof. Hryniuk
dismissed the idea of a fixed core culture.
“We know that in the 19th and 20th cen-
turies, romantic notions of core culture
have led to displays, at the least, of chau-
vinism and jingoism, and at worst, to the
horrors of war and genocide,” she said.

Prof. Hryniuk offered the cautionary
examples of the United States, where the
dearth of avenues for cultural expression

Foordmore Road
914-626-5641

1995 CAMPS AND WORKSHOPS AT SOYUZIVKA

Tennis camp — Sunday, June 18 - Thursday. June 29

Boys and girls ages 12-18. Food and lodging: UNA members $240.00.
Non-members $290.00. Tennis fee: $75.00.

Instructors: Zenon Snylyk, George Sawchak and staff

Limit: 60 participants!!!

Boys’ Camp — Saturday, July 1 — Saturday, July
Recreation camp for boys ages 7-12, featuring hiking, swimming, games,

Ukrainian songs and folklore.

UNA members: $160.00 per week; non-members $200.00 per week. Additional

counselor fee $30.00 per child per week.
Limit: 45 Childrent!!

Girls’ Camp ~ Saturday, July 1 - Saturday, July 15

Runs in conjunction with the boys’ camp.Same program, fees and fimits apply.

Ukrainian Folk Dance Workshop — Saturday, August 6 — Sunday, August 20

Traditional Ukrainian folk dancing for beginners, intermediate and advanced

COIO3IBKA & SOYUZIVKA

Ukrainian National Association Estate
Kerhonkson, New York 12446

dancers. Food and lodging: UNA members $265.00.
Non-members $315.00. Instructors’ fee: $175.00.
Instructor: Roma Pryma-Bohachevsky

Limit: 60 students!!!

are resulting in class and cultural hierar-
chies whose pernicious effects are being
felt with increasing intensity; and of the
former Soviet Union, where cultural and
national identities long suppressed under
“Prior to the adoption of multiculturalism, an iron fist of an enforced single culture
there was no mechanism for sensitizing the  are now exploding in places such as
host society, which was itself composed of ~ Chechnya and Nagorno-Karabakh.

descendants of immigrants, to the new “People must be allowed the time and
arrivals and to the probable changes that  space to integrate with Canadian society,
occurred as they integrated.” and the federal government should take a
leading role in ensuring that this can hap-
pen for the benefit of the entire society,”

day are often overlooked.

Prof. Hryniuk asserted that there are per-
haps only one or two generations left in the
country, who were subject to the immigra-
tion laws as they were constituted in 1947.

THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION DOES NOT DISCRIMINATE AGAINST ANY-
ONE BASED ON AGE, RACE, CREED, SEX OR COLOR. FOR MORE INFORMATION,
PLEASE CONTACT THE MANAGEMENT OF SOYUZIVKA.

ALL CAMPS AND WORKSHOPS MUST BE PRE-REGISTERED ON A FIRST COME FIRST
SERVED BASIS WITH RECEIPT OF $25.00 DEPOSIT PER CHILD!! ALL NECESSARY
MEDICAL FORMS AND PERMISSION SLIPS MUST BE IN NO LATER THAN TWO WEEKS

A counter to separatism? PRIOR TO START OF CAMP! NO EXCEPTIONS!

Prof. Hryniuk said.
“Multiculturalism is a vision of

Prof. Hryniuk rebutted the oft-repeat-

ed argument that multiculturalism was
former Prime Minister Pierre Trudeau’s
countermeasure against the tide of sepa-
ratism rising in Quebec.

“[Those critics] fail to see the context

Canada that needs to be defended by the r
government that produced it, and you, its
constituents, need to press it to do so,”
she concluded.

President Leonid Kuchma’s
Official State Visit to the United States

 INTERNATIONAL TRADE, INC.
1111 East Elizabeth Ave, Linden, NJ, 07036

Tel.: (908) 925-0717 Fax: (908) 925-3724
For Package Pick-Up Call 1-800-9 OKSANA, Call for brochures and UPS labels |

PACKAGES TO UKRAINE, RUSSIA, BELORUSSIA, SLOVAKIA & BALTIC COUNRIES

BYBOAT |  AIRMAILS$3491B MONEY TRANSFER
TO UKRAINE

Servicing entire Ukraine (3-4 weeks)

| SUPER-EXPRESS $5.49/.B
Centra cities of Ukraine (2 weeks)
ULTRA-EXPRESS $9.99/1 B

Luiv, Kiev, Temopil (1 week)
Minimum weight 10ib_

Minimem weight 101b
Delivery within 6-11 weeks
No limitation on size
Duty Free

Our Company is licenced by
the US Banking Department
to transfer funds to Ukraire

| s shipment every Thursday, Spm

PACKAGE PICK UP SERVICE AVAILABLE ANYWHERE IN THE U.S.A.

This unique video highlights President Kuchma's official state visit to the United States. The

Flour 2518 || Mayonnaise aLe Sugav 2518 || Buckwheat Gr.  10LB !
Sugar 25LB | | Vegetable Oif ' lour 25LB | | Oatmoal Flakes  10LB events covered are greeting at J.LE.K. Airport, Press Conference — LEK. Airport, gala banquet at
Rice 0LB | | Luncheon Meat SLB | IBuckweatGr. ice 20LB || Cream of Weat 10LB . o L . X : o .

Macaroni 5LB || Corned Beof LB | [Cream of Wheat Vegetable il 6LB || Vegetable Ol  8LB Marriott Marquis in New York, St. George Church visit, speech at the United Nations, Reception at

Crisco 6LB | | Luncheon Meat 10LB
CannedHam LB || Beef Staw 6B
Lunchenon Meat 5LE | ' Canned Ham 3LB
Macaroni 5L8 || Canned Besf 3B
Instant Coffee 802 || Canned Sardines :uLB
Dried Yeas! Tea 80Z || Waight

10 % OFF!‘!,SMMER SPEC A

Canned Ham  6LB Crisco 6LB Chocolate 5yrupv5u3

Hard Salami  3LB BlackPeppar  1LB Coffee { Peanul Butter 2,58

Corned Beef 3.8 Mustard 1.5L8 Cocoa ZLB SwaetPrunes 2518
Tea

Canned Ham 5LB | [Oatmeal Flakes
Beef Stew LB | |Vegetabie Oil
Canned Sardines SLB IMayonnaise

| Woight

Canned Ham  2LB
Dried Yeast  2LB
Weight 75LB

the Embassy of Ukraine in Washington; official state presentation, treaty signing and state dinner at
the White House.

Price: $30.00 U.S.
$40.00 Canadian

To order call: 1-718-275-1691

or send in your order to the following address:
Ukrainian Television Entertainment
P.O. Box 740232

Vienna Sausages 1L8 Olives 8 Powdered Sugar 2B
Canned Sardines 3LB  Ketchup 2B Powdered Sugar ZLB i | Dry cream 28 Rego Park, NY 11374-0232
Chicken Soup 12/24PS  Chicken Baullion 1302 Danish Cookios _ 2LB Price | Raisins 28
Macaroni 5LB  Dry Milk Peanut Butter  2.5.8 || Gofree 28 S PP
Vegalable il 1GAL Canned Peas 1500 Dubnla Gum. - 115 | | Tea 8B
Rice 20LB_Raisins 2LB Weight 105L8 } | Chocolt Sy 1.5L8 Name:
T T T . . | 5}""’:3 Gum 29LE Address: Phone:
Prices for food package include the cost of products, shipping, delivery, | Weig Day ( )
and insurance. All products are from American Stores. [ . _ Eve. ( )
: Shipping/Handiing  U.S. Canadian
OKSAM / ADMNTAGE TRAVEL $4.00 $6.00  first copy
Tel: (908) 925-9737, Fax: (908) 925-2193 v , $200 - 5300 - addicional copics
Price No. of copies Shipping & Handling Subtotal Taxes™ Total

R/T FROM NYC TO KIEV, LENINGRAD, MOSKOW, RIGA, 670 ¢ X )+ - 4 _
TALLINN, VILNUS, LVIV, JVANO-FRANKIVSK from - . - N N L

. N L ) ) . Enclosed is our check in the amount of $ made out to: Ukrainian Te!evisi(ﬁmer[ainmeul
Visa to Ukraine, invitation, Travel Pasports, Tickets Delivery to Ukraine * Only for New York Statc residents.
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COKO3IBKA & SOYUZIVKA

Ukrainian National Association Estate

Kerhonkson, New York 12446
FAX 914-626-4638

Foordmore Road
014-62¢-564%

Friday, June 30, 10 p.m. Dance “Lviviany’

Saturday, July 1, 8:30 p.m. Concert
Vocal-instrumental Ensemble “Lviviany”
Olya Chodoba-Fryz — vocalist
Andrij Stasiw — pianist
10 p.m. dance “Tempo”; “Fata Morgana”
Sunday, July 2, 8:30 p.m. “Fata Morgana in Concert”
10 p.m. dance “Fata Morgana”; “Tempo”

Saturday, July 8, 8:30 p.m. Concert
“Promin” — Vocal Ensemble
“Homin Stepiv” - Bandura Ensemble
10 p.m. Dance -~ “Lviviany”

Saturday, July 15, 8:30 p.m. Concert-Cabaret
“Ukrainian Souvenir”
10 p.m. Dance -- “Ukrainian Souvenir”

Saturday, July 22, 8:30 p.m. Concert
Ensemble “Veseli Halychany” from Ternopil
10 p.m. Dance - “Luna”

Saturday, July 29, 8:30 p.m. Concert
“Dumka Choir” from New York
10 p.m. Dance - “Vidlunnia”

Saturday, August 5, 8:30 p.m. Concert
Ensemble “Kobzari”
Bandurists from Detroit
10 p.m. Dance - “Vodohraj”

Sunday, August 6 - UNWLA Day

Saturday, August 12, 8:30 p.m. Concert
“An Evening of Contemporary Ukrainian Songs”
Lidia Hawryiuk, Oksana Borbycz-Korduba, Oles Kuzyszyn,
Bohdan Kuzyszyn, Yurij Turchyn.
10 p.m. Dance — “Luna”

Saturday, August 19, 8:30 o.m. Concert
Soyuzivka Dancs Camp Reciial. instructer:
Roma Pryma-Bohachevsky; “Lviviany.”
10 p.m. Dance - “Burlaky”
11:45 p.m. crowning of Miss Soyuzivka 1996

Sunday, August 20, 2:15 p.m. Concert
Maria Krushelnycka ~ piano
Lidia Shutko — violin

Saturday August 26, 8:30 p.m. Concert
Vocal-Instrumental Ensemble “Vidiunnia”
10 p.m. Dance - “Vidlunnia”

@

Friday, September 1, 10 p.m. ance - viJ

Saturday, September 2, 8:30 p.m. Concert
Ukrainian Youth Ensembles from Toronto
Male Choir “Orion”
Female Choir “L.evada”
Concert-Marching Band “Vanguard”
Musical Director and Conductor — Wasy! Kardash
10 p.m. Dance “Tempo”; “Fata Morgana”
Sunday, September 3, 2:15 p.m. Concert
Ukrainian Youth Ensembles from Toronto
8:30 p.m. Concert — Vocal-Instrumental Ensemble “Lviviany”
10 p.m. Dance “Tempo”; “Fata Morgana”
Mistress of Ceremonies — Olya Chodoba-Fryz
Dance every Friday night to the tunes of “Lviviany”

y

July 1-2 Eugenia Worobkewycz — Gerdans and Embroidery
Chryzanta Hentisz — Various works of art from Ukraine and the diaspora.
Sofijka Zielyk — Ceramics and Pysanky.
Wolodimira Wasiczko — Paintings-Watercolors.

July 8-9 Zenobia Huley ~ Original Tapestry Weavings.

July 15-16 Volodymyr Voroniuk — Paintings.

July 29-30 Stephanie Hnizdovsky — Exhibiting the works
of the late Jacques Hnizdovsky (1915-1985).

August 5-6 Zenon Holubec — Basreliefs

August 12-13 Daria Hanushevsky — Ukrainian folk ceramics
in the Trypillian and Hutsul Styles.

August 19-20 Jerome Kozak — Exhibiting the works of George,
Jerome and Edward (Eko) Kozak.

September 1-14 Oleksander Tkachenko — Mixed Media;
Water Colors, ink, Gouache and Oil.
Marika Sochan -Tymyc — Jewelry.
Yevshan — Music.
thor Diachenko — Koolzak Grafiks ~ Apparel
Elia and thor Bilinski and other artists — Glass Paintings

l
z

CEC’s director...

{Continued from page 5)
vision of the entire country.

The Tobacco Association and the
Pharmaccutical Association, those are spe-
cial-interest groups; those are lobby groups
with a specific agenda. We represent an
ever-widening segment of the society.
There’s nothing “special” about it.

This is totally wrong and it offends
me. This is hardly a special interest, its
vision permeates Canadian society.

Is the CEC safe from cutbacks in
government funding, given that it fits
Secretary of State Sheila Finestone’s
definition of a multicaltural organiza-
tion?

We are an organization that has helped
with community development, has
helped various organizations communi-
cate, resolve differences and present
views they hold collectively to the gov-
ernment and to the broader public. And
we reccived government funding to ful-
fill this mandate, in accordance with the
Multiculturalism Act.

Now, under cover of comments sug-
gesting that we are “a special-interest
group” made by people like [Liberal
Members of Parliament] John Nunziata
and John Bryden, this is being chipped
away.

What’s going to be the net result?
Well, our programs that keep many eth-
nic organizations talking to one another
will be diminished and will disappear.
So, you’ll have individual groups doing
nothing but their own community’s
social/cultural thing, you will reinforce
their ghettoization and isolation, and

Ethnocultural Council..;

(Continued from page 5)

Alexander Sennecke of the German
Canadian Congress, also was not in
attendance.

Outgoing CEC Executive Director
Anna Chiappa said it was understandable
but unfortunate that general meetings of
the German and Jewish umbrella organi-
zations had kept them away from these
important deliberations, as they would
have had much to contribute.

In his closing speech as president of
the Canadian Jewish Congress, Mr.
Abella had said multiculturalism is
“innovative; it has enhanced our self-
image; it has proven a life-saver to many

eventually, divisiveness — the very effect
that muiticuituralism is accused of pro-
ducing.

Is the government being disingenu-
ous when it says these cutbacks are
only a result of general fiscal resistant,
not an indication of a change in peliey?

Yes. Absolutely. With certain issues,
there have been disciplinary moves by
the government when people speak out
against its position. For instance, those
who differed on gun control were told,
“Follow the party line.”

With the policy of multiculturalism,
with organizations devoted to furthering
it and developing community organiza-
tions that are devoted to it, critics have

-been given free rein. When challenged

about this, the government has said,
“Well, he’s an individual, he’s entitled to
his opinion.”

What offends me is that the Liberal
Party has attained its multiculturalism —
this is a policy that was conceived by
Liberal governments of the past.

It’s a party where many communities
have felt acceptance. People have felt,
“Look, here I'm OK, I belong. I'm going

" to support this organization because

they’re looking after my interests.”

Well, have they recently?

And that hurts me personally. As an
Italian Canadian myself, I’ve known and
worked with many people who have sup-
ported the Liberal Party for being open,
for being inclusive, for understanding.

These are principles they’ve applied in
looking for candidates and in wooing
voters. Well, now that they’re in power,
it seems that the people whose support
they got are having the door slammed in
their face.

communities; it has created pride where
there had once only been pain, comfort
where there was once only contempt; and
it has given Canadians a sense of unique-
ness.” His remarks were reported by the
Canadian media.

As the meeting drew to a close, the
CEC’s leaders appeared to have been
reawakened to the need for a sense of
mission in carrying the message of the
multicultural reality of Canada.

After all, it would seem that a coali-
tion of Arabs, Balis, Chinese; Indians,
Germans, Greeks, Hispanics, Italians,
Jamaicans, Japanese, Jews, Koreans,
Serbs, Trinidadians, Ukrainians and oth-
ers would be an impressive, powerful and
daunting one.

Thinking about buying a home?

The Ukrainian National Association
offers its members

Low Fixed-Rate Mortgage Loans

For 1- to 3-Family Owner-Occupied Homes
Quick Appraisal and Approval

Low Closing Fees

Fast and Friendly Service

Thinking about refinancing?

Take the right step. Call us about rates,
terms and more information at

1(800) 253-9862 (except N.J.) or
(201) 451-2200
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Operation Peace Shield...

(Continued from page 11)

Maj. Gen. (ret.) Nicholas Krawciw
was an official observer from the U.S.
Defense Department.

Spc. Peter Lysenko, USAR, of
Oswego, Ill., interpreted at the brigade
level and gave official briefings.

Spc. Bohdan Mak, USAR, of
Clarksville, Tenn., interpreted at the
squad level.

Capt. Lia Mastronardi, USAF, of
Yorktown, Va., interpreted for the Air
Force at deployment and re-deployment.

Maj. Gregory Perchatsch, USA, of
Chicago, now stationed at the Embassy in
Kyyiv, helped as an active liaison officer.

Spc. Yaro Rohowsky, USA, of
Chicago, now stationed in Germany, was
assigned to interpret at headquarters.

Maj. Nadia Slysh, USAF, of
Philadelphia, a physician now stationed
in Germany, translated for the Air Force
controllers.

Spc. Oleg Sopel, USAR, of New
York, who was born in Ukraine and had
returned for the first time, was assigned
to headquarters.

Ist Lt. Malanka Turczeniuk, USAR, of
the Philadelphia area, was assigned to the
headquarters section.

Ist Lt. Nicholas Tymchenko, USAR,
of New York, was an interpreter for the
headquarters section.

During the preparation of the exercise
many of the linguists were sent to
Ukrainian language school in Germany to

Maj. Roman Golash and Col. Gen. Ivan Bizhan, friends from 1994 when the general
visited the states and the major was an interpreter.

From left: Maj. Roman Golash, Maj. Gen. (ret.) Nicholas Krawciw and 1st Lt.
’ Nicholas Tymchenko.

learn about Ukraine and to be updated on
current military terminology. Also, The
Defense Language Institute (DLI) in
Monterey, Calif., had published a booklet,
“Surviving in Ukrainian,” which included
words and phrases with the phonetic pro-
nunciation. This booklet was given to
every U.S. soldier. A similar booklet was
published in Germany. Many of the sol-
diers were seen using the booklet to com-
municate with the Ukrainian troops.

Special thanks are due to Lt. Col.
Maria Constantine, USAF, and to Sgt.
Maj. Dan Zahody, USA, of DLIL

There was ample opportunity to mingle
with civilians: some came to the sports
events at the end of the exercises; we met
others in Lviv and in Morshyn (close to the
bomber base whence we re-deployed). In
all cases, the civilian population felt hon-
ored that the U.S. is not only actively work-
ing with the Ukrainian forces but that this
was such a huge operation, and the first of
this kind. Everyone felt that a closer rap-
port with the U.S. would contribute
towards peace and long-lasting stability.

One of the highlights of the exercise was
a concert given by the Ukrainian Pre-
Carpathian Military District. Ukrainian folk
dances were performed and many patriotic
songs were heard. At the end, the Ukrainian
ensemble sang “God Bless America.” It
was an emotional moment. We all shed a
tear or two because we realized that we in
the U.S. live in the longest-lasting democra-
cy in the world. The Ukrainian nation is
striving to become a democracy and Jooks
to the U.S. as an example.

THIS WED - JULY § - SPM
— AT NY’s TOWN HALL —

43RD ST & 6TH AVE IN MANHATTAN

“vu“\i

-~ A . /
Canada’s 40 Dazzling Performers

Tryzubo oo
Ukrainian Dancers

With Ukrainian Music’s Legendary Vocal Duo

ODarka « Slavko+

RESERVED SEATS $25, $20 * GOLDEN CIRCLE $35 « AT
Town Hall 212-840-2824 * Ticketmaster Outlets * Tower Records
also at Surma Ukrainian Shop 7th St & 3rd Ave 212477-0729
GROUP DISCOUNTS & INFORMATION 212-873-1222

TRYZUB UKRAINIAN DANCERS ALSO IN

PHILADELPHIA » SUN ¢ JULY 9 * 6PM
Keswick Theater/Glenside/Easton & Keswick
$17.50 » Charges & Info 215-572-7650

ROCHESTER ¢ JULY 12 « THEATER ON THE RIDGE * 716-342-3077
DETROIT ¢ JULY 14 « FITZGERALD AUD/WARREN ¢ 810-755-3535
HAMILTON * JULY 16 « HAMILTON PLACE THTR ¢ 905-546-4040

* Darka & Slavko Appear Only in NY & Detroit

TO SUBSCRIBE:

Send $40 ($60 if you are a member of the UNA) to
The Ukrainian Weekly, Subscription Department,
30 Montgomery St., Jersey City, NJ 07302.

Thiz URRAINTAN WEEKLY

READ THE WEEKLY.
WEAR THE WEEKLY.

Now available: The Ukrainian Weekly T-shirts

featuring The Ukrainian Weekly flag in white lettering on 100%
cotton black T-shirt.

Price: $10 , plus $2 postage/handling, per shirt.
To order, fill out form below, clip and mail to:

THE UKRAINIAN WEEKLY

30 Montgomery St.
Jersey City, NJ 07302
(No phone orders, please.)

Name:

Address: .

City: State: Zip:
Size Quantity Total number of shirts:
S - {($12 per shirt}

M . Amount enclosed:

L R

XL
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Air Ukraine

UKRAINE’S NATIONAL AIRLINE

NON STOP

Chicago o Lviv
New York e Ivano-Frankivsk

PREMIUM BUSINESS CLASS

AT AFFORDABLE PRICES

For reservations and information please call

1-800-UKRAINE

1-800-857-2463 or call your travel agent.

Saturday, July 15

HUNTER, N.Y.: The Music and Art
Center of Greene County will hold a con-
cert at the Grazhda at 8 p.m. with soprano
Olena Heimur and pianist Volodymyr
Vynnytsky.

Saturday-Sunday, July 15-16

LANDSDALE, Pa.: A Ukrainian festival
will be hosted by Presentation of Our Lord
Ukrainian Catholic Church at 1564
Allentown Road. The festival will begin at
6 p.m. on Saturday and at noon on
Sunday, after the divine liturgies. The
Golden Tones polka band will play on
Saturday evening and the Villagers will
play at 1:30 p.m. on Sunday, followed by
the Voloshky Ukrainian Dance Ensemble.

PREVIEW OF EVENTS

For more information call (215) 368-3993
or (215) 362-9599.

Sunday-Saturday, July 16-July 23

NEW YORK: Captive Nations Week will
start on July 16 at the Plaza Hotel at 9 a.m.
with a march to St. Patrick’s Cathedral and
mass at 10 a.m. At 11 a.m. the participants
will march up to 72 Street to Central Park,
where Captive Nations week will official-
ly be opened. On July 20 a demonstration
will be held at 11 a.m. in front of the
United Nations headquarters (42nd Street
and First Avenue). On July 23 the closing
ceremonies will be held at 11 a.m. with a
church service at the German Evangelical
Lutheran Church, 125-131 Henry St.,
Brooklyn Heights, with a reception after-
wards.

PREVIEW OF EVENTS, a listing of Ukrainian community events open
to the public, is a service provided free of charge by The Ukrainian Weekly
to the Ukrainian community. To have an event listed in this column, please
send information (type of event, date, time, place, admission, sponsor, etc.)
— typed and in the English language — along with the phone number of a
person who may be reached during daytime hours for additional informa-
tion, to: Preview of Events, The Ukrainian Weekly, 30 Montgomery St.,

Important Information

regarding advertisements in “Svoboda” and “The Ukrainian Weekly.”
Some businesses, organizations and private individuals have been
sending their ads to an incorrect (incomplete) address. This causes
delays in publication of text, which in turn results in customer complaints.
Please address all advertising correspondence to Maria Szeparowycz,
Advertising Manager. Svoboda Administration. )

" SELF RELIANCE (NEWARK, NJ)
W) FEDERAL CREDIT UNION

734 SANOFORD AVENUE, NEWARK, NJ 07106
Tel (201) 373-7839 « Fax (201) 373-8812

Tue. & Fri. - 1:00 PM to 8:00 PM » Wed. & Thurs. - :00 AM to 3:30 PM
Sat. - 9:00 to 12:00 Noon (Closed Sat. - July & August) + Mon. - Closed

BUSINESS HOURS:

%@ y@@g“ Pa %

MORTGAGES

CONVENTIONAL AND “JUMBO”
FIXED & ADJUSTABLE » 15 & 30 YEAR TERMS

STARTING AT 5.50%

“0” Points on ALL Mortgages

Call the Loan Department for details
New Jersey Residents Only - 1 to 4 Family owner
occupied

Q, %

Jersey City, NJ 07302.

KERHONKSON, N.Y.: During the
second weekend of its summer season,
the UNA’s resort in the Catskill
Mountains will host a concert on
Saturday, July 8, at 8:30 p.m. featuring
the Promin vocal ensemble and the Echo
of the Steppes bandura ensemble. 3

At 10 p.m. there will be a dance to the
music of the Lviviany band, Soyuzivka’'s
house band for this summer.

Promin and Echo of the Steppes are

The Echo of the S

well-known throughout the Ukrainian
diaspora and often collaborate with each
other. In fact, some artists are members
of both groups. Vocalist Olha Chodoba-
Fryz (also a member of both groups) will
emcee the concert.

There will also be an exhibit of origi-
nal tapestry weavings by Zenobia Huley.

To make reservations or find out more
about Soyuzivka’s summer programs,
call the resort at (914) 626-5641.

The Promin vocal ensemble.



